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Vukovar, 1. ozujka 2016.

Broj 2

AKTI GRADSKOG VIJECA

Na temelju c¢lanka 32. stavka 1. tocke 26. i
clanka 45. stavka 1. podstavka 3. Statuta Grada Vukovara
(,,Sluzbeni vjesnik* Grada Vukovara 4/09, 7/11, 4/12, 7/13
i 7/15), Gradsko vije¢e Grada Vukovara na 19. sjednici,
odrzanoj 29. veljace 2016., donosi

ZAKLJUCAK

o pocetku mirovanja mandata vijeénika i
pocetku obnaSanja duZnosti zamjenika
vijecnika u Gradskom vijecu Grada
Vukovara

Dana 15. veljace 2016. godine, sukladno ¢lanku 79.
stavku 7. Zakona o lokalnim izborima (,,Narodne novine*
broj 144/12) zapocelo je mirovanje mandata vije¢nika
Miroslava Mikerevi¢a, Kre§imira Cosiéa 29, Vukovar,
podnosenjem pisanog zahtijeva iz osobnih razloga.

Vije¢nika kojem mandat miruje, sukladno ¢lanku
79. stavku 8. Zakona o lokalnim izborima i c¢lanka 4.
Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Vukovara (,,Sluzbeni
vjesnik Grada Vukovara 3/11 i 3/13 ), =za vrijeme
mirovanja mandata zamjenjuje zamjenica vijeénika
Mirjana Orescanin, Kralja Zvonimira 82/4, Vukovar.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

MANDATNA KOMISIJA

KLASA: 021-05/16-01/2

URBROJ: 2196/01-01-16-4

Vukovar, 29. veljace 2016.

Predsjednik Gradskog vijeca:
Igor Gavri¢, mag. ing.

Na temelju ¢lanka 32. tocke 26. Statuta Grada
Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik* Grada Vukovara broj 4/09,
7/11,4/12,7/13 1 7/15), Gradsko vije¢e Grada Vukovara na
19. sjednici, odrzanoj 29. veljace 2016., donosi

ODLUKU

I

Prihvaéa se Program financiranja javnih potreba
iz podrucja kulture u gradu Vukovaru za 2016. godinu koji
je sastavni dio ove Odluke.

I

Ova Odluka objaviti ¢e se u,,Sluzbenom vjesniku*
Grada Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 612-01/15-01/2

URBROJ: 2196/01-01-16-117

Vukovar, 29. veljace 2016.

Predsjednik Gradskog vijeca:
Igor Gavri¢, mag. ing.
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Grad Vukovar
Upravni odjel za kulturu i turizam
KLASA:612-01/15-01/2
URBROJ:2196/01-8-16-115
Vukovar, 17. veljace 2016.
Il. PROGRAM
financiranja javnih potreba iz podrucja kulture u gradu Vukovaru za 2016. godinu.

Ovim programom obuhvacaju se svi oblici poticanja i promicanja programa udruga iz gore navedenog
podrucja, Sto pridonose razvitku i unapredenju Zivota grada Vukovara.

Sredstva za programe gore navedenih podrucja u Gradu Vukovaru za 2016. godinu planirana su:

1. Udruge iz podrucja KUIRUIe .......cccceevrinniecnnininecnnnnnssnssnssnssessnnssanssses 16.500,00 kuna

Ukupna sredstva za gore navedeno podrucje su u iznosu od 840.000,00 kuna
]|

Sredstva za redovno financiranje javnih potreba iz ovog Programa osigurana su u Proracunu Grada
Vukovara za 2016. godinu.

[\
Udruge i korisnici financijskih sredstava iz gore navedenih podrucja obvezni su dostaviti zavrsno godisnje

izvjeSée do 28. veljace 2017. godine.

Vv
U okviru planiranih sredstava izvrSena je sljedeca raspodjela:

Redni
tfrccl)jl Naziv prijavitelja Program financiranja za 2016.
KONJOGOJSKA UDRUGA POTKOVA 10.000,00
UDRUGA VUKOVARSKI SLIKARI 3.500,00
UDRUGA BLJELA GOLUBICA 3.000,00
KULTURA — UKUPNO - II. JAVNI POZIV 16.500,00
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Na temelju ¢lanka 32. to¢ke 26. Statuta Grada
Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik* Grada Vukovara broj 4/09,
7/11,4/12,7/13 1 7/15), Gradsko vijeée Grada Vukovara na
19. sjednici, odrzanoj 29. veljace 2016., donosi

ODLUKU

Prihvaca se Financijsko izvjesc¢e za 2015. godinu
Djecjeg vrtica Vukovar 1.

IT

Ova Odluka objavit ¢e se u ,,Sluzbenom vjesniku*
Grada Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 601-01/16-01/2
URBROJ: 2196/01-01-16-3

Vukovar, 29. veljace 2016.

Predsjednik Gradskog vijeéa
Igor Gavri¢, mag. ing.

Na temelju ¢lanka 35. Zakona o vlasnistvu i
drugim stvarnim pravima (,,Narodne novine” broj 91/96,
68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06,
141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 143/12 i 152/14), Zakona o
poticanju razvoja malog gospodarstva (,,Narodne novine”
broj 29/02, 63/07, 53/12 1 56/13), Zakona o unapredenju
poduzetni¢ke infrastrukture (,,Narodne novine” broj 93/13,
114/13 1 41/14) 1 clanka 32. Statuta Grada Vukovara
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Vukovara“ broj: 4/09, 7/11,
4/12, 7/13 i 7/15), Gradsko vije¢e Grada Vukovara na 19.
sjednici, odrzanoj 29. veljace 2016., donosi

ODLUKU
o koriStenju poslovnih prostora i usluga
Poduzetni¢kog inkubatora Vukovar

1. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom se Odlukom ureduju uvjeti i nacin koriStenja

poslovnih prostora i usluga Poduzetnickog inkubatora (u

daljnjem tekstu:Poduzetnicki Inkubator) Vukovar.
Poduzetnicki inkubator iz stavka 1. ovoga clanka
djeluju u interesu i cilju opéeg gospodarskog rasta i
razvoja poduzetniStva te omogucava poduzetnicima
koriStenje poslovnih prostora i usluga, pod uvjetima
utvrdenim ovom Odlukom.

Clanak 2.

Pod koristenjem usluga Poduzetni¢kog inkubatora

razumijevaju se narocito:

—  administrativno — poslovne usluge,

—  usluge poslovnog savjetovanja,

—  usluge pruzanja pomoc¢i u izradi poslovnog plana,

—  usluge pruzanja pomoc¢i u pronalazenju izvora
financiranja za pokretanje i razvoj poslovanja,

—  usluge pruzanja edukacije iz podruéja rasta i razvoja

poduzetnistva,

—  druge usluge prema uo¢enim potrebama stanara.

Clanak 3.

Popis Inkubatora, poslovnih prostora i otvorenih radnih
prostora u Inkubatorima utvrduje Gradonacelnik Grada (u
daljnjem tekstu: Gradonacelnik).

Clanak 4.

Poslove u svezi s davanjem na koriStenje poslovnih prostora
i pruzanje usluga poduzetnicima obavlja Provoditelj
programa.

U svrhu uredivanja medusobnih prava i obveza iz stavka
1. ovoga c¢lanka, Grad i Provoditelj programa sklapaju
ugovor.

Ugovor iz stavka 2. ovoga Clanka u ime Grada sklapa
Gradonacelnik.

1I. KORISTENJE PODUZETNICKOG
INKUBATORA

Clanak 5.

Pravo na koristenje poslovnog prostora Poduzetnickog
inkubatora imaju poduzetnici koji zadovoljavaju sljedece
uvjete:

a) Kandidat za pred-inkubaciju treba biti iskljucivo
fizicka osoba koja:
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* nema registriran bilo kakav poslovni subjekt;
* nema vlasnicke udjele u drugim poslovnim
subjektima;

e daima inovativnu poslovnu ideju.
b) Kandidat za inkubaciju treba biti poslovni subjekt
koji:

*  ima status poduzetnika pocetnika i/ili inovatora,

*  ima sjediSte/prebivaliste na podrucju Grada
Vukovara,

e daobavlja jednu ili vise sljedecih djelatnosti:

- djelatnost iz podruc¢ja visoke tehnologije,
elektronike, informacijskihikomunikacijskih
tehnologija (ICT), zelenih tehnologija i1
odrzivog razvoja,

- usluge u podrucju arhitekture, dizajna,
razli¢itih oblika medijske komunikacije,
promidzbe, izdavastva, kreativne industrije,
digitalne grafike, multimedije i sli¢no,

- proizvodnja koja ne generira Stetne utjecaje,

- ostale usluzne djelatnosti,

- pakiranje proizvoda.

Iznimno, u Poduzetnicki inkubator moze biti primljena
udruga ¢ija djelatnost je usmjerena na razvoj gospodarstva
(gospodarsko interesno udruzenje, klaster i sli¢no).

Iznimno, a u cilju racionalnog koriStenja poslovnog
prostora Poduzetnickog inkubatora, zahtjev poduzetnika
koji ne zadovoljava uvjete iz ovog clanka moze se
prihvatiti ukoliko Poduzetnicki inkubator raspolaze
slobodnim prostorom za koji poduzetnici nisu iskazali
interes u redovnom postupku prijema.

Odluku o prijemu donosi Provoditelj programa.

Iznimno vise korisnika moze dijeliti zajednicki prostor u
slucaju da svi zadovolje uvjete za koriStenje poslovnog
prostora Poduzetnickog inkubatora. Na Javni poziv
podnose zajednicku prijavu.

U slucaju da njihova prijava bude prihvacena sa svakim
poduzetnikom zakljuciti ¢e se Ugovor iz ¢lanka 13. ove
Odluke za koristenje odgovarajuce povrsine tog poslovnog
prostora.

U slucaju da poduzetnik koji zadovoljava uvjete za ulazak
u Poduzetnicki inkubator ,podnese zahtjev za konkretni
poslovni prostor unato¢ tome Sto isti povr§inom premasuje
njegove potrebe, s njim se moze zakljuciti Ugovor iz ¢lanka
13. ove Odluke za cijelu povrsinu tog poslovnog prostora.
Medutim ukoliko se tijekom koriStenja tog prostora
prijavi poduzetnik koji zadovoljava uvjete iz ovog ¢lanka,
a koji je zainteresiran za dijeljenje tog poslovnog prostora s
postoje¢im korisnikom, uz prethodnu pisanu suglasnost
postojeceg korisnika, zainteresiranom poduzetniku se
moze dopustiti dijeljenje koriStenja poslovnog prostora, te
¢e se s njim zakljuciti Ugovor iz ¢lanka 13. ove Odluke za
koriStenje odgovarajuc¢e povrsine tog poslovnog prostora,
a s postoje¢im korisnikom ¢e se zakljuciti dodatak
Ugovoru kojim ¢e se modificirati uvjeti koriStenja

poslovnog prostora u budu¢em razdoblju.

c¢) Kandidat za virtualni inkubator treba biti poslovni
subjekt koji ispunjava uvjete iz prethodnih stavaka
ovog ¢lanka.

d) Korisnik coworking prostora moze biti osoba bez
obzira na status ili sjediste.

Clanak 6.

Prednost pri dodjeli raspolozivog prostora Poduzetnickog
inkubatora imaju poduzetnici prema sljede¢im kriterijima:

1. proizvodi/ wusluge koje kandidat namjerava
proizvoditi/pruzati  predstavljaju  tehnolosko
poboljsanje i napredak u odnosu na druga poznata
rjesenja,

obavljanje proizvodne djelatnosti,
obavljanje djelatnosti vezane za ICT sektor,
broj zaposlenika,

obavljanje  djelatnosti  koja
orijentaciju ili supstituciju uvoza,
6. kreativne usluge u podrucju arhitekture, dizajna,
razli¢ith  oblika  medijske  komunikacije,
promidzbe, izdavaStva, digitalne grafike,
multimedije i sli¢no,

Nk wbn

ima izvoznu

7. ostali kriteriji prema vazec¢im propisima o
podupiranju osjetljivih skupina.

Clanak 7.

Poduzetnici koji ne mogu koristiti poslovni prostor
Poduzetnic¢kog inkubatora su:

- koji se bave samo trgovinom i/ili ugostiteljstvom s
pretezitim tocenjem alkohola;

- sportske kladionice i automat klubovi;

- koji se bave pripremom, proizvodnjom
distribucijom i prodajom oruzja, alkoholnih pica
ili duhanskih proizvoda;

- poduzetnici s tehnologijama koje zagaduju okolis;

- poduzetnici koji bi svojom djelatnoséu (bukom i
slicno) remetili poslovanje ostalih poduzetnika u
Poduzetni¢kom inkubatoru;

- ¢ija je djelatnost protivna zakonu, posebnim
propisima i moralu drustva ili ¢ija djelatnost rusi
ugled Grada Vukovara;

- koji imaju dodijeljene potpore vece od 200.000
EUR tijekom razdoblja od tri fiskalne godine.

III. POSTUPAK DODJELE POSLOVNIH
PROSTORA DUZETNICKOG

INKUBATORA
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Clanak 8.

Za iskazivanje interesa za koriStenje poslovnog prostora
Poduzetni¢kog inkubatora, Provoditelj programa objavljuje
Natjecaj u Vukovarskim novinama i internet stranici: www.
bic-vukovar.hr www.vukovar.hr.

Minimalni rok do kojeg je otvoren Natjecaj iznosi 15 dana.
U slucaju da se na Natjecaj ne prijavi poduzetnik, koji
temeljem ove Odluke moze ostvariti pravo na koriStenje
poslovnog prostora Poduzetnickog inkubatora, Natjecaj
ostaje otvoren sve do popunjenja.

U slucaju da se oslobodi zauzeti poslovni prostor uvjetovan
istekom ili raskidom ugovora, ponovljeni Natjecaj ¢e se
objavit u roku od 15 dana za taj slobodni poslovni prostor.

Clanak 9.

Natjecaj mora obvezno sadrzavati:

* podatke o poslovnim prostorima koji su
predmet javnog poziva;

e kriterije za prijem u prostor Poduzetnickog
inkubatora iz ove Odluke;

* uvjete koristenja prostora iz ove Odluke;

* jedini¢nu cijenu i na¢in placanja naknade za
koristenje prostora iz ove Odluke;

¢ dokumentaciju koju je poduzetnik obvezan
dostaviti uz Zahtjev za prijem u prostor
Poduzetnickog inkubatora;

* rok do kojeg je Javni poziv otvoren.

Clanak 10.

Poduzetnik koji iskaze interes za koriStenje poslovnog
prostora PoduzetniCkog inkubatora obvezan je dostaviti
sljede¢u dokumentaciju:

a) registrirana tvrtka
* popunjen zahtjev za prijem u Poduzetnicki
inkubator (na propisanom obrascu);
e dokaz o registraciji  (izvod/rjeSenje iz
odgovarajuceg registra);
e skraceni poslovni plan (na propisanom obrascu);

* potvrda porezne uprave o nepostojanju
nepodmirenih dospjelih poreznih obveza ili
potvrdu da je sukladno posebnim propisima
odobrena odgoda plac¢anja navedenih obveza i da
se podnositelj prijave pridrzava rokova placanja
(ne stariju od 30 dana),

* potvrda Grada o nepostojanju nepodmirenih
dospjelih  obveza ili potvrdu da je sukladno
posebnim propisima odobrena odgoda placanja
navedenih obveza i da se podnositelj prijave
pridrzava rokova pla¢anja (ne stariju od 30 dana),

* izjavu okoriStenim potporama male vrijednosti
za prijavitelja 1 pojedinacno za svako povezano

poduzece koje €ini jednog poduzetnika, ovjerene
pecatom i potpisane od strane ovlastene osobe za
zastupanje

e dodatna dokumentacija propisana od strane

Provoditelja programa

U slucaju da vise poduzetnika podnosi zajednicku
prijavu za isti poslovni prostor, osim navedene
dokumentacije koju podnose svi poduzetnici, podnose
i potpisanu medusobnu suglasnost o zajednickom
koristenju poslovnog prostora.

b) Poduzetnik pocetnik koji jo$ nije obavio registraciju
obvezan je dostaviti slijede¢u dokumentaciju:

* popunjen zahtjev za prijem u Poduzetnicki
inkubator (na propisanom obrascu);
e skraceni poslovni plan (na propisanom obrascu);

* potvrda porezne uprave o nepostojanju
nepodmirenih dospjelih poreznih obveza ili
potvrdu da je sukladno posebnim propisima
odobrena odgoda plac¢anja navedenih obveza i da
se podnositelj prijave pridrzava rokova placanja
(ne stariju od 30 dana),

* potvrda Grada o nepostojanju nepodmirenih
dospjelih  obveza ili potvrdu da je sukladno
posebnim propisima odobrena odgoda placanja
navedenih obveza i da se podnositelj prijave
pridrzava rokova placanja (ne stariju od 30 dana),

* izjavu da ¢e u slucaju prihvacanja njegovog
zahtjeva za koriStenje  poslovnog prostora
Poduzetnickog inkubatora registrirati poslovnu
djelatnost u odgovaraju¢em registru u roku od 1
(jednog) mjeseca od primitka Odluke o odobrenju
koriStenja poslovnog prostora Poduzetnickog
Inkubatora i da ¢e ukoliko njegov zahtjev za
koriStenjem poslovnog prostora Poduzetnickog
inkubatora bude prihvaéen, u roku od 2 (dva)
mjeseca od primitka Odluke o odobrenju
koriStenja poslovnog prostora Poduzetnickog
inkubatora, zapoceti obavljati djelatnost u prostoru

Poduzetnickog inkubatora (na propisanom
obrascu),
* dodatna dokumentacija propisana od strane
Provoditelja programa.
Clanak 11.

Prijave s propisanom dokumentacijom dostavljaju se u roku
navedenom u Javnom pozivu na adresu Poduzetnickog
inkubatora Vukovar, Gospodarska zona 15, Vukovar.

Po isteku roka navedenog u Javnom pozivu, pristupa se
procjeni i obradi prispjelih zahtjeva poduzetnika za prijem
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u Poduzetnicki inkubator.

Prikupljanje i obradu prispjelih zahtjeva poduzetnika
za prijem u Poduzetnicki inkubator te donoSenje
pojedinacnih odluka o koriStenju poslovnog prostora
obavlja Povjerenstvo za prijem poduzetnika u Poduzetnicki
inkubator (dalje: Povjerenstvo).

Clanak 12.

Prijave na poziv razmatra Povjerenstvo koje se sastoji od
predsjednika i dva (2) ¢lana.

Predsjednik Povjerenstva se imenuje iz reda predstavnika
Provoditelja programa, a clanovi Povjerenstva iz reda
predstavnika Grada.

Predsjednika Povjerenstva imenuje uprava Provoditelja
programa, a ¢lanove Povjerenstva imenuje Gradonacelnik.
Predsjednik i ¢lanovi Povjerenstva imenuju se na vrijeme
od dvije (2) godine.

O radu na sjednici Povjerenstva vodi se zapisnik.

Odluku o davanju na koristenje usluga i poslovnog prostora
Inkubatora donosi Povjerenstvo, ocjenom dostavljenih
prijava na javni poziv.

Povjerenstvo donosi odluke veé¢inom glasova clanova
Povjerenstva.

Odluka Povjerenstva je konac¢na.

Clanak 13.

Nakon donosenja Odluke o odobrenju koriStenja poslovnog
prostora Poduzetni¢kog inkubatora Provoditelj programa
zakljucuje  Ugovor s korisnikom kojim se ureduju
medusobna prava i obveze vezane za koristenje prostora i
drugih usluga u skladu s ovim Odlukom.

Rok za zakljucenje Ugovora iz prethodnog stavka je 15 dana
od dana primitka Odluke o odobrenju koristenja poslovnog
prostora Poduzetni¢kog inkubatora za registrirane subjekte,
odnosno 45 dana od dana primitka Odluke Povjerenstva
o odobrenju koristenja poslovnog prostora Poduzetnickog
inkubatora za osobe koje u trenutku podnosenja prijave nisu
registrirale djelatnost, uz uvjet da su registrirale djelatnost
u nadleznom registru do ostavljenog roka o ¢emu su
obvezni dostaviti dokaz Poduzetnickom inkubatoru prije
potpisivanja Ugovora.

Ako izabrani poduzetnik ne pristupi zakljuc¢enju Ugovora
u roku iz prethodnog stavka, smatra se da je odustao od
prijave.

V. KORISTENJE POSLOVNOG
PROSTORA PODUZETNICKOG
INKUBATORA

Clanak 14.
Pred-inkubacija

Poduzetnicki inkubator raspolaze sa Pred-inkubacijskim
prostorom opremljenim sa 10 radnih stanica. Svaka radna
stanica sastoji se od racunala, radnog stola i stolice.
Pred-inkubacijski prostor koristiti ¢e se kao dijeljeni prostor,
¢iju infrastrukturu poduzetnici pocetnici koriste besplatno.
Ideja ovog prostora je da se mladim kreativnim ljudima,
koji nemaju moguénost platiti najam poslovnog prostora
u poduzetnickom inkubatoru, a imaju inovativne ideje,
ponudi 10 radnih stranica, besplatni internet, koriStenje
printera i dva uredska ormari¢a te da im se omoguci da
u pozitivnoj radnoj atmosferi razmjenjuju ideje i dodu
do uspjesnih poslovnih rjeSenja, koji ¢e u perspektivi uz
pomo¢ mentora pretvoriti u poslovni plan.

Inkubacija

Poduzetnicki inkubator raspolaze s 10 zasebnih poslovnih
prostora kako slijedi:

Oznaka Povrsina
prostora (m2)
Lokal br.1 56,55
Lokal br.2 56,55
Lokal br.3 56,55
Lokal br.4 56,55
Lokal br.5 43,50
Lokal br.6 58,58
Lokal br.7 48,14
Lokal br.8 69,48
Lokal br.9 69,48
Lokal br.10 58,58

U svakom poslovnom prostoru mogu se obavljati sve
djelatnosti iz ¢lanka 5. ove Odluke.

Svaki poslovni prostor opremljen je sa 3 uredska ormara,
radnim stolom i uredskom stolicom.

Coworking

Pred-inkubacijski prostor (opremljen sa 10 radnih stanica
koje se sastoje se od raCunala, radnog stola i stolice)
koristi se i kao coworking prostor namijenjen nezavisnim
profesionalcima koji povremeno imaju potrebu za
opremljenim radnim prostorom.
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Clanak 15.

Poslovni prostori iz ¢lanka 14. ove Odluke dodjeljuju se
na koriStenje poduzetnicima iz Clanka 5. ove Odluke na
vrijeme do 3 godine.

V. USLUGE PODUZETNICKOG
INKUBATORA

Clanak 16.

Inkubator stanarima i korisnicima pruza slijedece usluge:

subvencionirani zakup poslovnog prostora;

coworking;

usluge virtualnog inkubatora;

usluge koristenja zajednickih prostorija (Cajna

kuhinja, sanitarni prostori, konferencijska

dvorana);

primanje i slanje faksa, primanje poste;

printanje i fotokopiranje;

besplatan Internet;

besplatno savjetovanje;

mentorstvo;

besplatno koristenje prezentacijske opreme,

telefaksa, kopirnog uredaja;

*  besplatan parking;

* Dbesplatna tehnicka zastita poslovnih prostora
(video nadzor, protupozarna zastita,
protuprovalna zastita);

e Dbesplatan uredski namjestaj za jedno radno
mjesto;

*  besplatno marketinsko predstavljanje na internet
stranici Poduzetnickog inkubatora;

* usluge edukacije;

* usluge pruzanja pomoc¢i u pronalazenju izvora
financiranja za pokretanje i razvoj poslovanja,

*  organiziranje stru¢nih seminara po
subvencioniranoj cijeni;

e ostale usluge po subvencioniranoj cijeni, kao §to

su:

- usluge izrade poslovnog plana;

- koristenje laboratorija za obnovljive izvore
energije;

- usluge najma konferencijske dvorane;

- usluge poslovnog savjetovanja;

- usluge istrazivanja trzista;

- usluge pripreme i izrade prezentacija i
sli¢no,

- druge usluge prema odluci Provoditelja
programa.

L] L] L] .

VISINA I NACIN PLACANJA
NAKNADE ZA KORISTENJE
PROSTORA

1 USLUGA PODUZETNICKOG
INKUBATORA

VI.

Clanak 17.

Cjenikom usluga Poduzetnickog inkubatora, koji donosi

gradonacelnik, utvrduju se cijene svih usluga za tekucu
kalendarsku godinu. Za svaku slijedec¢u kalendarsku godinu
cjenik usluga se utvrduje najkasnije do 31.12. tekuce godine.
Ukoliko Poduzetnicki inkubator ne donese novu jedini¢nu
cijenu iz prethodnog stavka do propisanog roka, za sljedec¢u
kalendarsku godinu na snazi ostaje do tada vazeca jedinicna
cijena.

Na promjenu cijene mogu utjecati promjene na trzistu ili
druge opravdane okolnosti.

Pred-inkubacija

U pred-inkubaciji korisnici ne pla¢aju zakup radne stanice
za cijelo vrijeme trajanja razdoblja pred-inkubacije. Vrijeme
trajanja pred-inkubacije iznosi maksimalno do 6 mjeseci.

Inkubacija

Poslovni prostori daju se na subvencionirani zakup na
razdoblje u trajanju od tri godine.

Trzisna vrijednost zakupa definirana je
Poduzetni¢kog inkubatora.

Za prvih Sest mjeseci koriStenja prostora zakup ne placa, a
za drugih Sest mjeseci placa se 25% trziSne cijene. Za drugu
godinu koristenja zakup se placa 50% trzisne cijene, za
tre¢u godinu 75% trziSne cijene.

Ukoliko poduzetnik ostane i nakon tri godine u
Poduzetni¢kom inkubatoru placa 100% trzisnu vrijednost
zakupa.

u Cjeniku

Coworking

Za koristenje usluga coworking prostora Poduzetnickog
inkubatora korisnici pla¢aju dnevnu, tjednu ili mjesecnu
naknadu prema vaze¢em Cjeniku Poduzetni¢kog inkubatora.

Usluge virtualnog inkubator

Za koristenje usluga virtualnog inkubatora korisnici
virtualnog inkubatora placaju mjeseénu naknadu od
dana potpisivanja Ugovora prema vazecem Cjeniku
Poduzetni¢kog inkubatora.

Cijene ostalih usluga po subvencioniranoj cijeni

Usluge izrade poslovnog plana, zakup konferencijske
dvorane, zakup laboratorija za OIE, usluge popunjavanja
poreznih prijava, usluge poslovnog savjetovanja, usluge
istrazivanja trzista, usluge pripreme i izrade prezentacija,

usluge edukacija i slicno, definirane su Cjenikom
Poduzetnic¢kog inkubatora.
Clanak 18.

Poduzetnici koji zakljuce Ugovor o zakupu poslovnog
prostora (tzv. ,,stanari Poduzetni¢kog inkubatora®), osim
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zakupa prostora, imaju pravo i na koriStenje zajednickih
prostorija i instalacija Poduzetni¢kog inkubatora. Za
redovno tehnicko odrzavanje, ¢iS¢enje hodnika, zajednickih
prostorija i sanitarnog c¢vora, zajednicku potroSnju
elektricne energije, vode, grijanja, stanari pla¢aju mjesecnu
naknadu po kvadratnom metru zakupljenog poslovnog
prostora od dana potpisivanja Ugovora prema vazecem
Cjeniku Poduzetnickog inkubatora.

U osnovnu cijenu zakupa poslovnog prostora uklju¢eno
je koriStenje cajne kuhinje, sanitarnih prostora,
konferencijske dvorane do 3 puta mjesecno, besplatan
uredski namjestaj za jedno radno mjesto te slijedece
usluge: poslovno savjetovanje do 10 sati mjesecno,
besplatne edukacije, primanje i slanje faksa, primanje
poste, printanje i fotokopiranje do 30 c/b stranica formata
A4 mjesecno, pristup internetu, marketinsko predstavljanje
na internet stranici Poduzetnickog inkubatora, nadzor nad
ulazom u objekt, briga o sigurnosti prostora (video nadzor,
protupozarna zastita, protuprovalna zastita), parkiranje
za zaposlenike, poslovne partnere i posjetitelje tijekom
radnog vremena Poduzetnickog inkubatora.

Clanak 19.

Pored naknade za koriStenje poslovnog prostora, te
naknade za troskove koriStenja zajednickih prostorija iz
Clanka 18. stavka 1. ove Odluke, poduzetnici snose sve
rezijske troSkove i to: za toplinsku energiju, elektri¢nu
energiju i potroSnju vode, prema stvarnom utrosku za
pojedini poslovni prostor o¢itan na pojedinacnom mjerilu.
Poduzetnici pla¢aju i naknade za komunalne usluge i ostala
davanja u skladu sa vaze¢im propisima za pojedini poslovni
prostor.

Clanak 20.

Za naknadu za koriStenje poslovnog prostora, usluga iz
Clanka 18. stavka 1. ove Odluke, te zajednicke rezijske
troskove, mjesecno ¢e se poduzetnicima ispostavljati racun
sukladno cjeniku.

Rezijski troskovi po svakom pojedinom poslovnom
prostoru poduzetnici placaju direktno pruzatelju pojedine
usluge.

VII. 1ZLAZAK PODUZETNIKA 1Z

PODUZETNICKOG INKUBATORA
Clanak 21.

Ugovorne strane mogu sporazumno raskinuti Ugovor iz
¢lanka 13. ove Odluke.

Ugovor se otkazuje pisanim otkazom koji se dostavlja
putem poste preporuceno ili otkazom putem javnog
biljeznika.

Otkazni rok iznosi trideset (30) dana racunajuéi taj rok
od primitka otkaza, bez obzira da li je dostava uspjesno
iskazana ili ne.

U slucaju dva puta neuspjesne dostave, dostava ce se
smatrati izvrSenom danom objave na oglasnoj ploci te se
dostava smatra obavljenom istekom osmoga dana od dana
javne objave.

Clanak 22.

Poduzetnicki inkubator ¢e pokrenuti raskid Ugovora iz
¢lanka 13. ove Odluke i prije isteka roka na koji je zaklju¢en
u slijedec¢im slucajevima:

*  kada poduzetnik ne izvrSava svoje zakonske
obveze, te financijske obveze prema
Poduzetnickom inkubatoru,

»  kada se poduzetnik ne pridrzava pravila
ponasanja u Poduzetnickom inkubatoru, kuénog
reda te svojim ponaSanjem remeti javni red i mir,
odnosno rusi ugled Poduzetnickog inkubatora,

»  kada poduzetnik promijeni svoju djelatnost tako
da se vise ne bavi djelatnostima iz ¢lanka 5. ove
Odluke,

e ako poduzetnik u roku tri (3) mjeseca od stupanja
u posjed poslovnog prostora u Poduzetnickom
inkubatoru nema niti jednog zaposlenog,
odnosno ukoliko tijekom obavljanja djelatnosti
u Poduzetnickom inkubatoru ostane bez
zaposlenika,

*  kada poduzetnik ne koristi dodijeljeni poslovni
prostor ili ga koristi protivho odredbama
Ugovora iz ¢lanka 13. ove Odluke duze od 30
dana,

*  kada poduzetnik prestane obavljati djelatnosti ili
pokrene postupak stecaja ili likvidacije.

Clanak 23.

Nakon isteka ugovorenog roka ili sukladno ¢lancima 21. i
22. ove Odluke sa korisnikom poslovnog prostora ne moze
se produzivati ugovorni odnos, ve¢ ga je isti duzan napustit
i predati ga u posjed Provoditelju programa s pripadajuc¢im
namjeStajem 1 opremom u primjerenom stanju odnosno
u stanju u kojem ih je primio prilikom stupanja u posjed
prostora, uvazavajuéi redovnu upotrebu.

VIII. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 24.

Svi korisnici poslovnih prostora Poduzetnickog inkubatora
duzni su poslovne prostorije koristiti na na¢in i za namjenu
utvrdenu Ugovorom iz ¢lanka 13. ove Odluke paznjom
dobrog gospodarstvenika.

Clanak 25.

Radove na adaptaciji i preinakama u poslovnim prostorima
poduzetnici mogu obavljati samo uz prethodnu pisanu
suglasnost Provoditelja programa.

Za ulozena sredstva poduzetnika u adaptaciju i preinake
koristenih poslovnih prostorija poduzetnik nema pravo na
naknadu istih.
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U slucaju da je poduzetnik dodatno opremao prostor i/ili
obavljao adaptaciju i preinake, po prestanku ugovornog
odnosa (bilo prijevremenog ili redovnog) obvezan je
ukloniti ugradenu opremu, te prostor dovesti u prvobitno
stanje o svom trosku.

Clanak 26.

Za sve ono S§to nije regulirano odredbama ove Odluke,
primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o obveznim odnosima,
Zakona o vlasniStvu i drugim stvarnim pravima i Zakona o
zakupu i kupoprodaji poslovnoga prostora.

Clanak 28.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u
»Sluzbenom vjesniku” Grada Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 011-01/16-01/2

URBROJ: 2196/01-01-16-3

U Vukovaru, 29. veljace 2016.

Predsjednik Gradskog vijeca:
Igor Gavri¢, mag.ing.

Na temelju ¢lanka 35. stavak 1. to¢ke 2. Zakona o loka-
Inoj 1 podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (NN broj 33/01.,
60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12
i 19/13), 1 odredbe ¢lanka 32. stavka 1. tocke 28. Statuta
Grada Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik* Grada Vukovara br.
4/09., 7/11., 4/12., 7/13 1 7/15), Gradsko vije¢e Grada Vu-
kovara na 19. sjednici, odrzanoj 29. veljace 2016., donosi

ODLUKU
o sklapanju Ugovora o koriStenju i
upravljanju
Poduzetni¢kim inkubatorom Vukovar

I.

Grad Vukovar sklopit ¢e Ugovor o koristenju i upravljan-
ju Poduzetnickim inkubatorom Vukovar sa Razvojnom
agencijom Vukovar d.o.o.

Ugovorom ¢e se urediti medusobna prava i obveze ugovo-
rnih strana, te odrediti uvjeti i na¢in koristenja Poduzetnick-
og inkubatora Vukovar, a sukladno Odluci o koristenju
poslovnih prostora i usluga Poduzetni¢kog inkubatora Vu-

kovar, KLASA: 011-01/16-01/2, URBROJ: 2196/01-5-16-
3 od 29. veljace 2016.

II.

Ovlascuje se gradonacelnik Grada Vukovara da sklopi
Ugovor iz tocke I. ove Odluke.

II1.

Odluka ¢e se objaviti u ,,Sluzbenom vjesniku* Grada
Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 022-05/16-01/6

URBROYJ: 2196/01-01-16-3

Vukovar, 29. veljace 2016.

Predsjednik Gradskog vijeca:
Igor Gavri¢, mag.ing.

Na temelju ¢lanka 32. stavka 1. tocke 28. Statuta Grada
Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik Grada Vukovara br. 4/09.,
7/11., 4/12, 7/13 1 7/15), Gradsko vije¢e Grada Vukovara
na 19. sjednici, odrzanoj 29. veljace 2016., donosi

ODLUKU

L

Prihvaca se Program rada Povjerenstva za ravnopravnost
spolova Grada Vukovara za tekuc¢u 2016. godinu i za 2017.
godinu.

I
Povjerenstvo za ravnopravnost spolova Grada Vukovara
duzno je jednom godiSnje izvijestiti Gradsko vijece o uéin-
jenom temeljem donesenog Programa rada.

II1.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosSenja, a objavit ¢e
se u ,,Sluzbenom vjesniku* Grada Vukovara.



Broj 2 - Stranica 10

»SLUZBENI VJESNIK «

Utorak 1. oZujka 2016.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 021-05/15-01/11

URBROJ: 2196/01-01-16-37

Vukovar, 29. veljace 2016.

Predsjednik Gradskog vije¢a
Igor Gavri¢, mag.ing.

Temeljem ¢lanka 17. stavak 1. Zakona o sustavu civilne
zastite ( Narodne novine broj 82/2015 ) i ¢lanka 32, stav-
ka 3, tocka 26, Statuta Grada Vukovara ( Sluzbeni vjesnik
Grada Vukovara br.4/09, 7/11 1 4/12, 7/13 i 7/15), Gradsko
vije¢e Grada Vukovara, na 19. sjednici, odrzanoj 29. vel-
jace 2016., donosi

ANALIZU STANJA
SUSTAVA CIVILNE ZASTITE NA
PODRUCJU GRADA VUKOVARA U 2015.
GODINI

UvOD

U Gradu Vukovaru je i u 2015. godini, kao i prethodnih
godina nastavljen proces daljnjega razvoja sustava zastite
i spasavanja i sustava civilne zastite, u ¢ijoj su nadleznosti
poslovi zastite i spasavanja, kao i odgovornost za rjesa-
vanje kriznih situacija izazvanih pojavom prirodnih i teh-
nicko-tehnoloskih nesreca.

Grad Vukovar je kroz proteklu godinu uredno i u zakonom
propisanom opsegu financirao troskove zastite i spasavanja
i troskove civilne zastite §to potvrduju nalazi inspekcijskih
sluzbi u obavljenim redovitim i izvanrednim nadzorima.

STANJE PO VAZNIJIM SASTAVNICAMA SUSTAVA
ZASTITE I SPASAVANJA

1. CIVILNA ZASTITA
1.1.STOZER CIVILNE ZASTITE

Odlukom o imenovanju Stozera Grada Vukovara, te-
meljem Zakona o zastiti i spasavanju (N.N. br. 174/04.,
79/07.,38/09 1 127/10) i Pravilnika o mobilizaciji i djelo-
vanju operativnih snaga za zastitu i spasavanje («Narodne
novine» br. 40/08 i 44/08) imenovan je Stozer zastite i
spasavanja Grada Vukovara.

Donosenjem Zakona o sustavu civilne zastite ( Narodne
novine 82/15 ) i ¢lanka 47.stavak 3. to¢ke 31. Statuta Grada
Vukovara Gradonacéelnik Grada Vukovara je donio Odluku
o osnivanju Stozera civilne zastite Grada Vukovara.

U Stozer civilne zastite Grada Vukovara imenovani su:

* Marijan Pavlic¢ek, Zamjenik gradonacelnika, nacelnik
Stozera CZ

e Marija Budimir, Zamjenica gradonacelnika, zamjenica
nacelnika Stozera CZ

* Tomislav Dujmié¢, nacelnik Odjela za preventivne i
planske poslove Podru¢nog ureda za ZiS, ¢lan

* Nikola Stamatovi¢, zamjenik zapovjednika Javne
vatrogasne postrojbe Vukovar, za ¢lana

e Miro Bradi¢, predstavnik PU, ¢lan

e Mile Kunac, ¢lan

e Ante Lohinski, ¢lan

e Zrinko Zvocak, ¢lan

+  Drazen Culig, ¢lan

+ Igor Strangarevi¢, ¢lan

e Zorica Grgi¢,Clanica

Donosenjem Odluke o osnivanju Stozera CZ prestalo je
vaziti RjeSenje o imenovanju Zapovjednistva civilne zas-
tite Grada Vukovara i Odluka o imenovanju StoZera zastite
i spaSavanja Grada Vukovara.

Temeljem Zakona o zastiti i spaSavanju i obvezama jedini-
ca lokalne uprave i samouprave ¢lanovi Stozera su prosli
osposobljavanje i usavrSavanje u sustavu zastite i spasa-
vanja. Osposobljavanje je organizirano i provedeno u orga-
nizaciji Drzavne uprave za zastitu i spasavanje.

Stozer zastite 1 spasavanja Grada Vukovara odrzao je 1
sjednicu.

Na sjednici su ¢lanovi Stozera upoznati sa problemati-
kom u svezi izrade Procjene ugrozenosti stanovnistva, ma-
terijalnih i1 kulturnih dobara od djelovanja prirodnih i teh-
ni¢ko-tehnoloskih nesreca i katastrofa, te ratnih djelovanja
i terorizma za podruc¢je Grada Vukovara i Planova ZiS-a i
CZ.

U skladu sa raspravom na stozeru izrada se ubrzala i Proc-
jena je usvojena na sjednici Gradskog vijeca.

Planovi zastite 1 spaSavanja i Planovi civilne zastite su u
procesu azuriranja i u zavr$noj su fazi.

Na sjednici StoZera zastite i spaSavanja izvrSena je analiza
zaStite i spasavanja u 2014.godini i sacinjen je Prijedlog
Smjernica za organizaciju i razvoj sustava zastite 1 spasa-
vanja na podru¢ju Grada Vukovara za 2015.godinu.

1.3. POSTROJBE CIVILNE ZASTITE

Ustroj i broj pripadnika organiziranih snaga civilne zas-
tite Grada odreden je temeljem Procjene ugrozenosti sta-
novni$tva, materijalnih i kulturnih dobara od djelovanja
prirodnih, tehnicko-tehnoloskih nesrec¢a i katastrofa, te
ratnih djelovanja i terorizma i Pravilnika o ustroju, popuni
i opremanju postrojbi CZ 1 postrojbi za uzbunjivanje
(«Narodne novine» br. 111/07 )

Navedenim dokumentima, za podrucje Grada, ustrojen je:
- tim CZ op¢e namjene ( 66 obveznika)

Tijekom 2015. godine provodene su odredene aktivnosti
ito:

Analizom i pracenjem Tima civilne zastite opée namjene
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radi odlaska pojedinih ¢lanova sa podrucja Grada Vuko-
vara morali smo skinuti sa evidencije 9 ¢lanova Tima Cz
i na njihovo mjesto odrediti nove obveznike kao clanove
Tima Cz. Isto tako doslo je do zamjene 3 clana teklicke
sluzbe da bi u svakom trenutku imali ¢lanove u slucaju nji-
hove potrebe za angaziranjem

-u 2015.g godini nismo mobilizirali Tim CZ op¢e namjene
jer zato nije bilo potrebe. Na osnovu planiranih aktivnosti
organizirano je smotriranje Tima Cz op¢e namjene, na ko-
jem je izvrSeno i osposobljavanje postrojbi civilne zastite.
Odaziv na ovu aktivnost je bio veoma visok i nije bilo ¢la-
nova koji se nisu odazvali ovim aktivnostima.

Od ostalih aktivnosti posebno je potrebno naglasiti da je
Grad Vukovar potpisao ugovor o sufinanciranju opreman-
ja 1 osposobljavanja specijalistickih timova civilne zastite
i udruga od interesa za zastitu i spasavanje za razdoblje
2015-2019.godine kojeg su potpisali pet gradova i Zupani-
ja Vukovarsko-srijemska. Ugovorom je bilo predvideno
zajednicko financiranje 1 nabava opreme za specijalis-
ticke timove civilne zastite. U 2015 godini nije bilo novog
nabavljanja opreme pa sredstva nisu trosena, ali se krenulo
s postupkom nabave odredene opreme za organizaciju zas-
tite 1 spasavanja, a realizacija ¢e uslijediti u 2016 godini.
Sukladno Odluci Vlade Republike Hrvatske dodijelje-
na nam je jedna brodica za spaSavanje s auto-prikolicom
za transport na smjestaj, cuvanje, odrzavanje i koriStenje.
Brodica ¢e se koristiti u slucaju potreba za aktivnosti spasa-
vanja ljudstva na vodi i iz vode.

Analizom aktivnosti i uoCenih problema prilikom velikih
vodostaja i potrebom pravljenja zecjih nasipa za obranu od
poplava susreli smo se sa problematikom punjenja vreca
pijeskom kako bi na vrijeme mogli organizirati obranu od
poplava.

Ministarstvo gospodarstva nam je dodijelilo dva stroja za
punjenje vreca pijeskom koje ¢emo moci ubuduce koristiti
za organiziranje obrane od poplava.

1.4 PREVENTIVA I PLANOVI CZ

Za angaziranje pokretnina odnosno materijalno tehnickih
sredstava pravnih osoba u slucaju velikih nesreca i katastro-
fa, Grad Vukovar, odnosno Stozer zastite i spasavanja, ko-
risti teklicku sluzbu iz sastava djelatnog osoblja Gradske
uprave koja je rasporedena u teklicku sluzbu PUZS Vuko-
var. Pripadnici teklicke sluzbe su upoznati sa svojim zad-
acima i u svakom trenutku mogu izvrsiti zadatak koji se
stavlja pred njih. U 2015. godini je izvrSeno popunjavanje
pripadnika teklicke sluzbe na taj nacin da su zamijenjena 3
pripadnika teklicke sluzbe

Sredstva priop¢avanja ( Hrvatski radio Vukovar i radio
Dunav) su u sklopu redovnih aktivnosti Gradske uprave
izvjes¢ivale i upoznavale gradane sa aktivnostima vezanim
za zastitu 1 spaSavanje ( zastita od pozara sa posebnim ak-
tivnostima na zastiti od pozara u tijeku zetve strnih usjeva,
turisticke sezone i zimske sluzbe).

Upoznavanje gradana provodeno je putem sredstava jav-
nog informiranja.

2. VATROGASTVO

Na podruéju Grada Vukovara djeluje Vatrogasna zajednica
Grada Vukovara u kojoj aktivno djeluju Javna vatrogasna
postrojba Vukovar i dva dobrovoljna vatrogasna drustvo i
to: DVD Vukovar i DVD Sotin.

Planom zastite od pozara Grada Vukovara utvrdene su za-
daée i1 podrucje djelovanja Javne vatrogasne postrojbe i
dobrovoljnih vatrogasnih drusStava. Vatrogasne postrojbe
obavljale su djelatnost, sukladno zakonu i pravilima struke
i ucestvovale su u intervencijama prema ukazanoj potrebi.
U Javnoj Vatrogasnoj postrojbi djeluje 41operativnih va-
trogasaca. Od ukupnog broja je 41profesionalac, koji vrse
operativno dezurstvo cijele godine i to 24. sata dnevno. U
slucaju potrebe za intervenciju je spremno 41profesionalni
vatrogasac i 10 dobrovoljnih vatrogasaca koji se ukljucuju
u aktivnosti JVP Vukovar kao ispomoc.

Javna vatrogasna postrojba Vukovar raspolaze s 9 vatro-
gasnih vozila (2 navalna vozila, 1 autocisterna, 1 vozilo za
intervencije u prometnim udesima, 1 auto - ljestve (32 m),
1 kombinirano vozilo za gasenje (voda, pjena, prah, CO2),
2 zapovjedna vozila i 1 vozilo za prijevoz ljudi i opreme).
1z razloga §to je u potpunosti izvrSena nabava vozila iz pro-
grama 210 vozila koje je nabavljala Vlada RH u 2015 godi-
ni nije bilo nabave novih vozila, a postrojba je u potpunosti
opremljena vozilima.

Sva vozila tehnicki su ispravna, registrirana i opremljena
radio vezom i potrebnom opremom.

Gradsko vije¢e Grada Vukovara je u svom proracunu za
2015. godinu izdvojilo sredstva u iznosu 5.772.426,00
kuna za rad Javne vatrogasne postrojbe Vukovar.
Opremljenost dobrovoljnih vatrogasnih drustava nije u
potpunosti zadovoljavaju¢a. DVD Vukovar posjeduje va-
trogasnu cisternu i kombi vozilo za prijevoz ljudi i opreme.
DVD Sotin u svom vlasni$tvu posjeduje traktorsku cister-
nu i kombi vozilo za prijevoz ljudi i opreme. U narednom
razdoblju treba pri¢i nabavi neophodne opreme kako bi se
poboljsali uvjeti ovih postrojbi .

Gradsko vije¢e Grada Vukovara je u svom Proracunu
za 2015. godinu, za rad Vatrogasne zajednice Vukovar, a
samim tim i za rad dobrovoljnih vatrogasnih drustava osig-
uralo sredstva uiznosu 395.411,86kuna.

Vatrogasna zajednica Grada Vukovara je prisla nabavi rad-
nog ¢amca u duzini 6 metara za spasavanje ljudi na vodi.
Radni ¢amac koristit ¢e Javna vatrogasna postrojba Vuko-
var 1 Dobrovoljno vatrogasno drustvo Vukovar prema uka-
zanoj potrebi. Osim navedenog ¢amca Javna Vatrogasna
postrojba koja se zastitom i spasavanjem bavi u svojoj re-
dovnoj djelatnosti imat ¢e i camac koji je Gradu Vukovaru
dat na cuvanje i koriStenje a sluzit ¢e za spasavanje na vodi
11z vode.

Grad Vukovar je u periodu Zetve organizirao Plan motren-
ja, cuvanja i ophodnje gradevina i povrSina otvorenog pros-
tora za koje prijeti pove¢ana opasnost od nastajanja i Sirenja
pozara. Za ove zadatke angazirani su djelatnici Vupik d. d.
Temeljem recenog moze se konstatirati da Javna vatro-
gasna postrojba zadovoljava sve kriterije koji su propisani
zakonom za ovu veli¢inu vatrogasnih postrojbi, s napom-
enom da je u potpunosti realizirana akcija nabave vozilauz
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suglasnost Grada Vukovara.

Javna vatrogasna postrojba Vukovar je imala ukupno 237
intervencija, od ¢ega je bilo 71 pozara od ¢ega je 20 pozara
na gradevinama, 5 pozara na prometnim sredstvima i 46
pozara na otvorenom prostoru,134 tehnicke intervencije
i 32 ostale intervencije. Sve intervencije su uspjesno iz-
vrsene, a djelovanje vatrogasaca je bilo pravovremeno.

Takoder se moze istaknuti da su vatrogasne postrojbe (
profesionalne i dobrovoljne ) efikasno obavile sve zadace u
tekucoj godini, §to je rezultiralo uspjesnim stanjem protu-
pozarne zastite na podru¢ju Grada Vukovara.

3. UDRUGE GRADANA OD ZNACAJA ZA ZASTITU
1 SPASAVANJE

U 2015. godini StoZzer zastite i spasavanja Grada Vukovara
je u izravnim kontaktima s udrugama gradana od znacaja
za zastitu 1 spasavanje udruge: ( Aeroklub, Klub podvodnih
aktivnosti, Planinarsko drustvo Ravnica Vukovar, Radio
amaterski klub Vukovar) sukladno podnesenim i prih-
vacéenim razvojnim projektima, te podacima koje se odnose
na daljnje materijalno tehnicko i kadrovsko jacanje udruga,
u dijelu od znacaja za sustav zastite i spaSavanja, utvrdilo
aktivnosti koje ¢e se financirati iz Proracuna Grada Vuko-
vara u 2014. godini Sto je i realizirano. Za rad aerokluba
izdvojeno je na osnovu njihovog programa 60.000,00 kuna,
za rad Kluba podvodnih aktivnosti izdvojeno je 17.700,00
kuna, za rad planinarskog drustva Ravnica izdvojeno je
3.000,00 kuna i za rad Radio amaterskog kluba Vukovar
5.000,00 kuna.

4. SLUZBE I PRAVNE OSOBE KOJE SE
ZASTITOM I SPASAVANJEM BAVE U OKVIRU
REDOVNE DJELATNOSTI

Sluzbe i pravne osobe koje se zastitom i spaSavanjem bave
u okviru redovne djelatnosti predstavljaju okosnicu sustava
zastite i spaSavanja na podrucju Grada. Sluzbe i pravne os-
obe

koje imaju zadace u sustavu zastite i spasavanja, a osobito
one kojima je Grad osnivac¢ imaju

obvezu ukljucivanja u sustav zastite i spasavanja kroz re-
dovnu djelatnost, posebno u slucajevima angaziranja pre-
ma Planu djelovanja civilne zastite.

Mora se posebno naglasiti uloga i aktivnosti prilikom an-
gaziranja na poslovima zastite i spasavanja:

- Doma zdravlja Vukovar, Sajmiste 1

- Lucke kapetanije Vukovar, Zupanijska 62.

- Veterinarske stanice Vukovar,Josipa Bana Jelaci¢a 97.
Komunalnog poduzeé¢a ,,Komunalac* d.o.o0. Vukovar, Sa-
jmiste 174.

Vodovoda Grada Vukovara d.o.o. Vukovar, Jana Bate 4
Tehnostana d.o.o. Vukovar, Dr,Franje Tudmana 23

HEP distribucije, Vukovar Ivana Gundulic¢a 22.

Hrvatskih voda VGO Osijek, ured Vukovar, Parobrodarska 5.
Hrvatskog crvenog kriza, Gradsko drustvo Vukovar, 204.

Vukovarske brigade 41.
Centra za socijalnu skrb Vukovar, Zupanijska 13.
Agencije za vodne putove, Vukovar, Parobrodarska 5

Grad Vukovar je u sklopu redovnih aktivnosti u 2015.godini
financirao rad Crvenog kriza Vukovar za redovnu djelatnost i
sluzbu trazenja sa 268.620,30 kuna.

Sve utvrdene obveze nositelja zadaca u zastiti i spasSavanju su
na snazi sukladno Procjeni ugrozenosti stanovniStva, ma-
terijalnih 1 kulturnih dobara od djelovanja prirodnih, teh-
ni¢ko-tehnoloskih nesreca i katastrofa, te ratnih djelovanja
i terorizma i1 Planovima zastite i spasavanja i Planovima civilne
zastite za podrucje nadleznosti Grada Vukovara.

ZAKLJUCAK

Temeljem ove analize stanja sustava zastite i spaSavanja na
podrucju Grada Vukovara moze se ocijeniti:

1.Za Grad Vukovar donijeta je Procjena ugrozenosti sta-
novnistva, materijalno kulturnih

dobara 1 okolisa od prirodnih i tehnicko-tehnoloskih
katastrofa i velikih nesreéa, a jos

uvijek nisu doneseni Planovi zastite i spasavanja i civilne
zastite

2.Na osnovu iznesenog stanja u analizi vatrogastva moze
se zakljuciti da Vatrogastvo,
odnosno Javna vatrogasna postrojba i dva vatrogasna
drustva na podrucju Grada
Vukovara ¢ini okosnicu snaga za zastitu i spaSavanje i da
osiguravaju uspjesno
funkcioniranje sustava zastite i spaSavanja kada se radi o
redovitim prigodama .
3.U situacijama koje bi se mogle smatrati velikim nesreca-
ma i katastrofama mogli bi se
osloniti na Operativne snage i Pravne osobe koje se
zaStitom i spaSavanjem bave u
redovitoj djelatnosti §to daju garanciju da se na podrucju
Grada Vukovara zastita i
spasavanje mogu uspjesno organizirati.

Smjernicama za razvoj i organizaciju sustava zastite i
spasavanja Grada Vukovara, za naredni period, utvrdit ¢e
se potrebne aktivnosti i pravei djelovanja.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO- SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 810-01/16-01/1

URBROJ: 2196/01-01-16-3

Vukovar, 29. veljace 2016.

Predsjednik Gradskog vijeca
Igor Gavri¢, mag. ing.
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Temeljem ¢lanka 17. stavak 1. podstavak 1 Zakona o susta-
vu civilne zastite («Narodne novine» broj:82/15), te ¢lanka
32,stavak 1, tocke 26. Statuta Grada Vukovara ( Sluzbeni
vjesnik Grada Vukovara broj 4/09, 7/11, 4/12, 7/13 1 7/15),
Gradsko vije¢e Grada Vukovara, na 19. sjednici, odrzanoj
29. veljace 2016., donosi

SMJERNICE

ZA ORGANIZACIJU I RAZVOJ SUSTAVA
CIVILNE ZASTITE NA PODRUCJU GRADA
VUKOVARA
ZA PERIOD OD 2016. DO 2019. GODINE

I. UVOD

Zakonom o sustavu civilne zastite ( ,,Narodne novine* broj
82/2015.) odredeno je da sustav civilne zastite obuhvaca
mjere i aktivnosti ( preventivne, planske, organizacijske,
operativne, nadzorne i financijske i djelovanje ) kojima se
ureduju prava i obveze sudionika, ustroj i djelovanje svih
sustava civilne zastite i nacin povezivanja institucionalnih
i funkcionalnih resursa sudionika koji se medusobno na-
dopunjuju u jedinstvenu cjelinu radi smanjenja rizika od
katastrofa te zaStite i spasavanja gradana, materijalnih i
kulturnih dobara i okoli$a na teritoriju Republike Hrvatske
od posljedica prirodnih, tehni¢ko - tehnoloskih velikih ne-
sre¢a 1 katastrofa, otklanjanja posljedica terorizma i ratnih
razaranja.

Sustav civilne zastite ustrojava se na lokalnoj, podru¢noj i
drzavnoj razini te povezuje resurse i sposobnosti sudioni-
ka operativnih snaga i gradana u jedinstvenu cjelinu radi
smanjenja rizika od katastrofa, pruzanja brzog odgovora
na prijetnje i opasnosti nastanka, te ublazavanja posljedica
velike nesrece ili katastrofe.

Brzo i u¢inkovito djelovanje operativnih snaga civilne za-
Stite u velikim nesrecama i katastrofama moze spasiti mno-
ge zivote, smanyjiti socijalno ekonomske i sigurnosne po-
remecaje 1 sprijeciti naknadne nesreé¢e koje mogu izazvati
vece posljedice od utjecaja ugroze koja je ve¢ nastupila.

Smjernice se kratkoro¢no odnose na donosSenje plana ci-
vilne zastite, procjene rizika od velikih nesre¢a i plan dje-
lovanja civilne zastite kao temeljnih dokumenata za daljnje
funkcioniranje samog sustava civilne zastite, a dugoro¢no
predstavljaju kontinuirani proces provodenja aktivnosti ko-
jima ¢e se iz godine u godinu razvijati i usavrsavati sustav
civilne zastite kao i sustav zastite i spaSavanja kako bi se
postigao najvisi standard potreban za provedbu zadaca svih
operativnih snaga.

II. SMJERNICE

Mjere i aktivnosti u sustavu civilne zastite provodit ¢e slije-
decée Operativne snage sustava civilne zastite:

1.Stozer civilne zastite

2.0perativne snage vatrogastva

3.Operativne snage Hrvatskog Crvenog kriza

4.Udruge

5.Postrojbe i povjerenici civilne zastite

6.Pravne osobe u sustavu civilne zastite

Temeljem clanka 17.stavak 3. podstavak 6. Zakona o ci-
vilnoj zastiti Gradonacelnik je odgovorna osoba za osni-
vanje operativnih snaga civilne zastite sukladno usvojenim
smjernicama i planu razvoja sustava civilne zastite te su-
kladno ¢lanku 17. Stavak 3. podstavak 2. navedenog za-
kona donosi plan odnosno vrstu i nacin provodenja vjezbi
operativnih snaga sustava civilne zastite.

Grad Vukovar ¢e sukladno ¢lanku 20.stavak 2. Zakona o
sustavu civilne zastite zajedno sa operativnim snagama ci-
vilne zastite voditi i azurirati bazu podataka o pripadnicima
i resursima operativnih snaga, te o promjenama dostavljati
podatke Drzavnoj upravi za zastitu i spasavanje putem Po-
druénog ureda Vukovar.

1.1 STOZER CIVILNE ZASTITE

Gradonacelnik Grada Vukovara donio je Odluku o osni-
vanju StoZera civilne zastite za Grad Vukovar. Clanovi Sto-
zera su prosli obuku osposobljavanja dok su bili ¢lanovi
StoZera zastite i spasavanja pa u ovom sazivu nije potrebno
organizirati osposobljavanje. Nakon lokalnih izbora koji
¢e se odrzati u 2017.godini bit ¢e potrebno organizirati os-
posobljavanje Nacelnika i ¢lanova Stozera CZ u roku od
godine dana nakon provedenih lokalnih izbora.

Na osnovu Zakona o civilnoj zastiti u suradnji sa Drzav-
nom upravom provoditi simulacijsko-komunikacijske
vjezbe sustava civilne zastite.

U tijeku 2017. godine nakon odrzanih lokalnih izbora u
roku od Sest mjeseci od stupanja na duznost organizirati
provodenje osposobljavanja gradonacelnika kojeg ¢e orga-
nizirati Drzavna uprava za zastitu i spaSavanje.

Stozer zastite i spaSavanja ¢e se upoznati s novim Zako-
nom o sustavu civilne zaStite ( ,,Narodne novine*
broj 82/2015 ) odnosno sa mjerama sustava civilne zasti-
te, ustrojavanjem sustava civilne zastite, sudionicima u
sustavu civilne zastite, djelovanju sustava civilne zastite
i nacelima sustava civilne zastite, sudionicima u sustavu
civilne zastite, te obavezama jedinica lokalne i podruéne (
regionalne ) samouprave u provodenju zakonskih obveza
definiranih Zakonom o sustavu civilne zastite.

1.2 OPERATIVNE SNAGE VATROGASTVA

Operativne snage vatrogastva temeljna su operativna snaga
sustava civilne zastite koje djeluju u sustavu civilne zasti-
te u skladu s odredbama propisa kojima se ureduje pod-
rucje vatrogastva ( Temeljni zakon o zastiti od pozara (
N.N.92/10 ) i Zakon o vatrogastvu ( N.N. 139/04, 174/04,
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38/09, 80/10)

Planom zastite od pozara za podru¢je Grada Vukovara
usvojenom na sjednici Gradskog vije¢a odrzanoj 30. ozuj-
ka 2015. godine prikazan je stvarni broj, veli¢ina, smjestaj
i ustroj vatrogasnih postrojbi i podrucje djelovanja i odgo-
vornosti sukladno Pravilniku o planu ZOP ( N.N. 51/12))

Pravilnikom o minimumu tehnickih sredstava i opreme
propisan je minimum tehni¢ke opreme i sredstava potreban
da bi vatrogasne postrojbe mogle obavljati vatrogasnu dje-
latnost sukladno odredbama o vatrogastvu.

Procjenom ugrozenosti od pozara i tehnoloskih eksplozija
utvrdena je razina ugrozenosti od pozara i tehnoloske ek-
splozije i zastitnih mjera, a kojim je izmedu ostalog dano
stru¢no misljenje o postojec¢em stanju, ustroju sluzbe za za-
Stitu od pozara te profesionalnih i dobrovoljnih vatrogasnih
postrojbi, izradena je numericka analiza pozarne ugrozeno-
sti te predloZzene mjere, odnosno odreden je potreban broj
vatrogasaca, a prema pravilniku potrebna oprema postroj-
bi, kao vrsta i veli¢ina postrojbi.

U razdoblju od 2016. do 2019. godine potrebno je nastaviti
provodenje razlicitih oblika osposobljavanja vatrogasaca,
kako profesionalnih tako i dobrovoljnih, a sve prema Pra-
vilniku o programu osposobljavanja i usavrSavanja va-
trogasnih kadrova ( N.N. 61/94), kao i prema ¢lanku 28.,
stav 2. Zakona o vatrogastvu ( N.N. 139/04, 174/04, 38/09,
80/10)

Vatrogasnom djelatno$éu razumijeva se osposobljavanje te
sudjelovanje u vatrogasnim vjezbama i natjecanjima, kao
i redovito obavljanje lijecnickih pregleda sukladno poseb-
nim propisima.

Treba posebno nastaviti rad i osposobljavanje mladezi kao
potencijalno mogu¢im buduéim vatrogascima, ali i nasta-
viti edukaciju gradana posebno poljoprivrednika u vezi
spaljivanja biljnog otpada zbog mogucénosti izbijanja poza-
ra na otvorenom, ali i Stetnosti na okoli$, posebno u tijeku
zetve strnih usjeva. Posebna zadaca se namece u jacanju
svijesti, upoznavanju javnost i provodenju preventivne ak-
tivnosti u svrhu povecéanja sigurnosti i smanjenju opasnost
i rizika od nastanka pozara.

Sukladno Zakonu o zastiti od pozara ( N.N. broj 92/10) u
razmatranom periodu potrebno je:

-Donijeti provedbeni plan unapredenja zastite od pozara
-izraditi izvje$ée o stanju zastite od pozara na podrucju
Grada Vukovara

-donijeti Plan motrilacko dojavne sluzbe za vrijeme pove-
¢ane pozarne opasnosti otvorenog

prostora

-Jedanput godisnje uskladivati Plan zastite od pozara s no-
vonastalim uvjetima

-Prema ¢lanku 17.Zakona u cilju odrzavanja i provjere pro-
vedbe preventivnih mjera zastite

od pozara odrzavati protupozarne vjezbe, na nacin i u vre-
menu koje odredi nadlezni

ministar
1.3. OPERATIVNE SNAGE CRVENOG KRIZA

Operativna snaga Hrvatskog Crvenog kriza je Gradsko
drustva Crvenog kriza Vukovar koje je temeljna opera-
tivna snaga sustava civilne zastite u velikim nesre¢ama i
katastrofama u izvrSavanju obveza civilne zastite sukladno
zakonu o Hrvatskom crvenom krizu i drugim vazeéim pro-
pisima.

Osim navedenog Gradsko drustvo Crvenog kriza ¢e traziti,
primati i rasporedivati humanitarnu pomo¢ za potrebe na
podrucju svog djelovanja, obucavati i opremati ekipe za
izvrsavanje zadaca u slucaju velikih prirodnih, ekoloskih
i drugih nesreca s posljedicama masovnih stradanja i epi-
demija.

Grad Vukovar nastaviti ¢e sa financiranjem Gradskog
drustva Crvenog kriza sukladno vaze¢im propisima.

1.4. UDRUGE

Na podruc¢ju Grada Vukovara djeluju udruge koje razlici-
tim aktivnostima njeguju specifi¢na znanja i vjestine koje
mogu unaprijediti provedbu mjera zastite i spasavanja u
sustavu civilne zastite.

Na osnovu Odluke o udrugama od znacaja za sustav civil-
ne zastite iste treba financirati kako bi svojim aktivnostima
Sto kvalitetnije osposobljavali svoje ¢lanove i1 nabavljali
opremu koja ¢e se koristiti za njihovu redovnu aktivnost
a koja ¢e se moci koristiti 1 u slucaju izvanrednih situa-
cija. Udruge koje su od interesa za sustav civilne zastite
pricuvni su dio operativnih snaga sustava civilne zastite i
svojim sposobnostima nadopunjuju sposobnost temeljnih
operativnih snaga.

Za potrebe pripravnosti i reagiranja kod velikih nesreca
i katastrofa Grad Vukovar organizirati ¢e po potrebi i su-
djelovanje volontera radi provodenja mjera i aktivnosti u
sustavu civilne zastite.

1.5. POSTROJBE I POVJERENICI CIVILNE ZASTI-
TE

Postrojbe civilne zastite

Grad Vukovar ¢e po donoSenju Procjene rizika koja ¢e se
raditi u 2017.godini osnovati postrojbu civilne zastite opcée
namjene, a zajedno sa Zupanijom i gradovima sa podrudja
Zupanije specijalistiGke postrojbe civilne zastite, propisati
materijalni 1 osobni ustroj postrojbi civilne zastite te po-
puniti postrojbe civilne zastite sukladno Zakonu o sustavu
civilne zastite.

Do donosenja novog dokumenta ostaju na snazi dosadasnje
Odluke o osnivanju postrojbi civilne zastite.

Za nesmetan rad i prepoznatljivost ¢lanova civilne zastite
izvrsiti dopunu reflektirajuc¢ih prsluka i kapa.
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Na osnovu planiranih aktivnosti u narednim godinama or-
ganizirati osposobljavanje na slijede¢i nacin:

a) U 2016.godini izvrsiti smotriranje Tima civilne zastite
op¢e namjene Grada Vukovara

b) U 2017.godini smotriranje i osposobljavanje iz modula
pruzanje prve pomo¢i u suradnji s Gradskim druStvom cr-
venog kriza.

c) U 2018.godini izvrSit ¢e se smotriranje i upoznavanje
¢lanova tima sa Zakonom o sustavu civilne zastite 1 pod-
zakonskim propisima koji se odnose na njih, procjenom
rizika i planom djelovanja civilne zastite te njihovim obve-
zama koji proizlaze iz navedenih dokumenata.

d) U 2019.godini provest ¢e se smotriranje i osposobljava-
nje ¢lanova Tima CZ iz modula obrana od poplava

e) Provoditi terenske vjezbe sustava civilne zastite u ko-
jima ¢e sudjelovati Operativne snage sa podrucja Grada
Vukovara i sa podrucja zZupanije.

Povjerenici civilne zastite

Povjerenici civilne zastite na podrucju grada jos uvijek nisu
imenovani. Problematika istih je povezana s neprovode-
njem izbora za Mjesne odbore na podru¢ju Grada Vukova-
ra. Potrebno je da Grad Vukovar organizira izbore za mje-
sne odbore, a odmah nakon toga da se imenuju povjerenici
civilne zastite i njihovi zamjenici po mjesnim odborima.
Nakon imenovanja Povjerenika i zamjenika provesti ospo-
sobljavanje istih kako bi isti mogli pripremiti gradane za
osobnu i uzajamnu zastitu te uskladiti provodenje osobne
1 uzajamne zastitite, davati obavijesti gradanima o pravo-
dobnom poduzimanju mjera civilne zastite,sudjelovati u
organiziranju i provodenju evakuacije, sklanjanja, zbri-
njavanja i drugih mjera civilne zastite, organizirati zastitu
i spaSavanje pripadnika ranjivih skupina kao i postavljati
obavijesti o znakovima za uzbunjivanje u stambenim zgra-
dama na podrucju svoje nadleznosti i o propustima obavje-
Stavati inspekciju civilne zastite.

1.6. PRAVNE OSOBE U SUSTAVU CIVILNE
ZASTITE

Pravne osobe od interesa za sustav civilne zastite odredene
su odlukom predstavnic¢kog tijela, a na prijedlog izvrSnog
tijela sukladno ¢lanku 17. stavak 1. podstavak 3. Zakona o
sustavu civilne zastite.

Pravne osobe ¢e u svojim operativnim planovima izraditi
plan o nacinu organiziranja provedbe mjera i aktivnosti
u sustavu civilne zastite sukladno odredbama Zakona o
sustavu civilne zastite, posebnih propisa i njihovih op¢ih
akata.

2. PROCJENA RIZIKA I PLAN DJELOVANJA
CIVILNE ZASTITE

Grad Vukovar donijet ¢e Procjenu rizika od velikih nesreca
i plan djelovanja civilne zastite temeljem ¢lanka 97.stavak
1. Zakona o sustavu civilne zastite u roku od dvije godi-
ne od dana stupanja na snagu pravilnika o smjernicama za

izradu procjene rizika od katastrofa, pravilnika o mjerama
civilne zastite u prostornom planiranju i pravilnika o uvje-
tima koje moraju ispunjavati ovlastene pravne osobe za
obavljanje stru¢nih poslova u podrucju planiranja civilne
zastite.

Procjene ugrozenosti i Planovi zastite i spaSavanja donese-
ni temeljem Zakona o zastiti i spaSavanju ostaju na snazi
do donosenja procjena rizika i planova djelovanja civilne
zastite.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 810-01/16-01/2
URBROJ: 2196/01-01-16-3
Vukovar, 29. veljace 2016.

Predsjednik Gradskog vije¢a
Igor Gavri¢, mag. ing.

Temeljem clanka 17. stavak 1. podstavak 1 Zakona o susta-
vu civilne zastite («Narodne novine» broj:82/15), te ¢lanka
32 stavak 1, tocke 26. Statuta Grada Vukovara ( Sluzbeni
vjesnik Grada Vukovara broj 4/09, 7/11, 4/12, 7/13 1 7/15),
Gradsko vije¢e Grada Vukovara, na 19. sjednici, odrzanoj
29. veljace 2016., donosi

PLAN RAZVOJA

SUSTAVA CIVILNE ZASTITE NA
PODRUCJU GRADA VUKOVARA ZA
2016. GODINU

I. UVOD

Zakonom o sustavu civilne zastite ( ,,Narodne novine* broj
82/2015.) odredeno je da sustav civilne zastite obuhvaca
mjere i aktivnosti ( preventivne, planske, organizacijske,
operativne, nadzorne i financijske i djelovanje ) kojima se
ureduju prava i obveze sudionika, ustroj i djelovanje svih
sustava civilne zastite i nacin povezivanja institucionalnih
i funkcionalnih resursa sudionika koji se medusobno na-
dopunjuju u jedinstvenu cjelinu radi smanjenja rizika od
katastrofa te zaStite i spasavanja gradana, materijalnih i
kulturnih dobara i okoli$a na teritoriju Republike Hrvatske
od posljedica prirodnih, tehnicko - tehnoloskih nesreca i
katastrofa, otklanjanja posljedica terorizma i ratnih raza-
ranja.

Takoder je definirano da predstavnicko tijelo na prijedlog
izvrsnog tijela jedinica lokalne i podrucne (regionalne)
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samouprave u postupku donoSenja prorauna razmatra i
usvaja godisnju analizu stanja i godi$nji plan razvoja civil-
ne zastite s financijskim ucincima za trogodisnje razdoblje.
Na temelju Analize o stanju sustava civilne zastite na po-
druc¢ju Grada Vukovara, Smjernica za organizaciju i razvoj
sustava civilne zastite na podrucju Grada Vukovara za pe-
riod 2016. do 2019. godine, a sukladno razmjeru opasnosti,
prijetnji i posljedicama vecih nesreca i katastrofa, utvr-
denih Procjenom ugrozenosti ljudi, okoliSa, materijalnih
i kulturnih dobara i okolisa, s ciljem zastite i spaSavanja
ljudi, materijalnih dobara te okoliSa kao i ravnomjernog ra-
zvoja svih nositelja sustava civilne zastite ( stozera civilne
zastite, postrojbi civilne zastite,operativnih snaga koje se
zaStitom 1 spasavanjem bave u svojoj redovnoj djelatno-
sti, operativnih snaga od interesa za zastitu i spasSavanje i
udruga gradana od znacaja za zastitu i spaSavanje ) donosi
se Plan razvoja sustava civilne zastite na podrucju Grada
Vukovara za 2016. godinu.

Da bi ovaj Plan razvoja bio ostvariv, cijeli proces razvoja
povezan je sa moguénostima financijskih sredstava prora-
¢una Grada Vukovara koja ¢e se odvojiti za subjekte u su-
stavu civilne zastite.

Plan razvoja sustava civilne zastite odnosi se na slijedece:

2. CIVILNA ZASTITA
Stozer civilne zastite 1 postrojbe civilne zastite trebaju osi-
gurati kontinuirano provodenje sustava civilne zastite.

STOZER CIVILNE ZASTITE

Stozer civilne zastite osnovan je odlukom gradonacelnika
i djelovat ¢e i aktivirat ¢e se kada se proglasi stanje nepo-
sredne prijetnje, katastrofe i velike nesrece, te je stru¢na
pomo¢ gradonacelniku Grada Vukovara kod rukovodenja i
zapovijedanja operativnim snagama u sluc¢aju vece nesrece
ili katastrofe.

Clanove stozera potrebno je upoznati s novim Zakonom o
sustavu civilne zastite ( Narodne novine 82/2015 ) odnosno
s mjerama sustava civilne zastite, ustrojavanjem sustava
civilne zastite, djelovanju sustava civilne zastite i nacelima
sustava civilne zastite, sudionicima u sustavu civilne zasti-
te, te obavezama jedinica lokalne i podrucne ( regionalne
) samouprave u provodenju zakonskih obveza definiranih
Zakonom o sustavu civilne zastite.

POSTROJBE CIVILNE ZASTITE, TEKLICI,
POVJERENICI CIVILNE ZASTITE

Postrojbe civilne zastite

Tijekom prve polovice 2016. godine, a u svrhu povecanja
spremnosti i moguénosti u provodenju akcija potrebno je
izvrSiti smotriranje Tima civilne zastite opée namjene na
nacin da ¢lanovi popune upitnike i na taj nacin da se na-
pravi analiza spremnosti Tima za zadatke civilne zastite.
Tim civilne zastite opée namjene je opremljen reflektiraju-
¢im prslucima i kapama sa oznakama i potrebno je popuniti
opremu kako bi Tim civilne zastite u svakom trenutku bio
prepoznatljiv na terenu u slucaju angaziranja.

Na osnovu potpisanog Sporazuma kojeg su potpisali Zu-
panija i gradovi s podru¢ja Zupanije Grad Vukovar ¢e i da-

lje osnivati i financirati specijalisticke postrojbe kako je i
predvideno potpisanim sporazumom.

U suradnji sa DUZS podru¢nim odjelom Vukovar potrebno
je kontinuirano vrsiti popunjavanje postrojbi civilne zastite
sa vojnim obveznicima starim do 55 godina Zivota.

Teklici

Teklicka sluzba je sastavljena od zaposlenih u Gradskoj
upravi Grada Vukovara kako bi u svakom trenutku mogli
biti uklju€eni pri pozivanju i mobilizaciji pripadnika civil-
ne zastite.

Pra¢enjem popunjenosti teklicke sluzbe u slucaju potrebe
treba popunjavati teklicku sluzbu.

Povjerenici civilne zaStite na podruc¢ju Grada Vukovara
jos uvijek nisu imenovani iz razloga $to na podru¢ju Grada
nisu provedeni izbori za Vijeca mjesnih odbora.

Ovom zadatku treba pri¢i Sto prije kako bi se i ovaj zadatak
mogao na vrijeme realizirati.

Odmah po imenovanju Povjerenika i njihovih zamjenika
iste je potrebno upoznati sa novim Zakonom o sustavu ci-
vilne zastite, a prije svega sa djelovanjem sustava civilne
zastite 1 naCelima sustava civilne zastite, obavezama jedi-
nica lokalne i podruéne ( regionalne ) samouprave u pro-
vodenju zakonskih obveza definiranih Zakonom o sustavu
civilne zastite.

Isto tako potrebno je povjerenike upoznati sa obavezama u
provodenju civilne zastite u izvrsavanju njihovih zadaca.

SKLONISTA

Grad Vukovar ima u svom vlasnistvu 1( jedno) javno sklo-
niste 1 obavezu da na svom podrucju osigura:

-uvjete za sklanjanje ljudi, materijalnih i drugih dobara
-prostore za javna sklonista

-odrzavanje javnih sklonista

U 2015. godini radeno je samo cis¢enje sklonista.
Stupanjem na snagu Zakona o sustavu civilne zastite Grad
Vukovar preuzima poslove upravljanja i odrzavanja javnih
sklonista na svom podrucju.

U ovim aktivnostima morat ¢e se rijesiti i imovinsko-prav-
ni odnosi.

VATROGASTVO

Javna vatrogasna postrojba kao i okosnica ukupnog susta-
va zaStite i spasavanja na podrucju grada i u 2016. godini
treba biti najznacajniji operativni kapacitet sustava zastite i
spasavanja, spremnosti 24 sata dnevno.

U cilju spremnosti i brzog djelovanja vatrogasnih postrojbi
za 2016.godinu planirana je kontinuirana edukacija zapo-
slenika Javne vatrogasne postrojbe za moguce opasnosti u
cestovnom i zeljeznickom prometu, mogucim akcidentima,
poplavama i sli¢no.

Iako je Javna vatrogasne postrojba opremljena, jo§ uvijek
ima mogucnosti za poboljSanje opreme §to ovisi 0 moguc-
nostima osnivaca, a osposobljavanje i usavrsavanje ¢e se
provoditi prema planovima zastite od pozara u postrojbi
JVP, ali i u DVD Vukovar i DVD Sotin.

Posebna usavrSavanja zaposlenika JVP treba nastaviti na
pruzanju prve pomoéi, usavrsavanju za rad hidrauli¢cnim
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alatima, u prometnim intervencijama, radovima na vodi,
intervencijama u slucaju potresa.

Potrebno je nastaviti s daljnjim razvojem dobrovoljnog
vatrogastva sukladno njihovim vlastitim programima i ra-
zvojnim projektima, te kontinuirano provoditi njihovo os-
posobljavanje.

Sredstva za decentralizirano financiranje redovne djelatno-
sti Javne vatrogasne postrojbe, kao i sredstva za financi-
ranje Vatrogasne zajednice kao i dobrovoljnih vatrogasnih
drustava planirana su temeljem c¢lanka 43.- 45. Zakona o
vatrogastvu.

OPERATIVNE SNAGE CRVENOG KRIZA

Gradsko drustva Crvenog kriza Vukovar je spremno da kao
operativna snaga sustava civilne zastite u velikim nesreca-
ma i katastrofama u izvrSava obveza civilne zastite suklad-
no zakonu o Hrvatskom crvenom krizu i drugim vaze¢im
propisima.

Osim navedenog Gradsko drustvo Crvenog kriza ¢e u 2016
godini traziti, primati i rasporedivati humanitarnu pomo¢
za potrebe na podrucju svog djelovanja, opremati i obuca-
vati ekipe za izvrSavanje zadac¢a u slucaju velikih prirod-
nih, ekoloskih i drugih nesre¢a s posljedicama masovnih
stradanja i epidemija.

Grad Vukovar ¢e u 2016. godini financirati Gradsko drus-
tvo Crvenog kriza sukladno vaze¢im propisima.

PRAVNE OSOBE OD INTERESA ZA CIVILNU
ZASTITU

Pravne osobe koje ¢e se aktivno ukljuciti u zastitu i spa-
Savanje na podrucju Grada Vukovara ¢e u 2016.godini u
svoje Planove civilne zastite ugraditi zadace koje se od njih
oc¢ekuju u sustavu civilne zastite.

U slucaju potrebe poradi nekog interesa zastite i spasavanja
stanovni$tva, materijalnih i kulturnih dobara StoZer zastite
i spaSavanja ¢e odrzati sastanak na kojem ¢e se utvrdivati
konkretni zadaci.

UDRUGE GRAPANA OD ZNACAJA ZA ZASTITU I
SPASAVANJE

Udruge od znacaja za civilnu zastitu na podrucju Grada
Vukovara u svojim aktivnostima u 2016.godini nastaviti
¢e njegovati specificna znanja i vjestine koje mogu unapri-
jediti provedbu mjera zastite i spasavanja u sustavu civilne
zastite.

Na osnovu financijskih sredstava udruge ¢e obnavljati svo-
ju opremu kako bi se aktivno ukljucile u zadace koje se od
njih o¢ekuju u slucaju izvanrednih situacija.

SUSTAV UZBUNJIVANJA GRADANA I EDUKACIJA
STANOVNISTVA

U organizaciji zastite i spasavanja u gradu Vukovaru, pored
ostalih subjekata, telekomunikacijska podrska, odnosno
sustav veza u kriznim situacijama, sustav uzbunjivanja
pokazao se vrlo bitnim ¢imbenikom kvalitetnog sustava
zastite 1 spasavanja, te je stoga potrebno:

-nastaviti rad na unapredivanju sustava veza svih sudionika
zaStite i spasavanja u skladu s

normama u Europi

-nastaviti rad na unapredenju sustava uzbunjivanja stanov-
nistva u slucaju velikih nesreca i

katastrofa

Edukacija gradana je isto tako vazan zadatak jer se istom
podize razina svijesti gradana

kao sudionika sustava civilne zastite, te iz tog razloga cemo
vrsiti:

-upoznavanje gradana sa sadrzajem Planova zastite

-izrada potrebnih naputaka ( letaka) o postupanju stanov-
nistva u slucaju velikih nesreca i

katastrofa narocito za nesrece i katastrofe izazvane popla-
vama, potresima i opasnim

tvarima u stacioniranim objektima.

Dan civilne zastite, Dan vatrogastva, Mjesec zastite od po-
zara, Medunarodni da Crvenog kriza, Dan broja 112, Dan
planeta zemlje, Dan voda kao i druge prigodne datume tre-
ba iskoristiti za prezentaciju i dostignuc¢a sudionika zastite
1 spaSavanja.

FINANCIRANJE SUSTAVA ZASTITE I SPASAVA-
NJA I CIVILNE ZASTITE

Prema zakonu o civilnoj zastiti Gradonacelnik Grada Vu-
kovara odgovoran je za osnivanje, razvoj, opremanje, 0s-
posobljavanje, uvjezbavanje i financiranje operativnih sna-
ga iz podrucja zastite i spaSavanja.

Financiranje sustava civilne zastite po prijedlogu Proracu-
na Grada Vukovara za 2016. godinu je slijedece:

Javna vatrogasna postrojba 6.000.000,00
kuna
Vatrogasna zajednica Grada Vukovara 514.000,00
kuna
Gradsko drustvo Crvenog kriza Vukovar 280.000,00
kuna
Civilna zastita 252.000,00
kuna
Udruge od interesa za Civilnu zastitu 70.000,00
kuna

Financiranje sustava civilne zastite za 2017. 1 2018. godinu
utvrdeno je Projekcijom proracuna Grada Vukovara za na-
vedene godine, na razini 2016.godine.

SURADNJA NA PODRUCJU CIVILNE ZASTITE
Suradnja svih sudionika zastite i spasavanja i civilne zastite
na podruc¢ju Grada je dobra ali ima prostora da se unapri-
jedi.

Razmjenom iskustava, podataka, znanja i vjeStina sa od-
govarajuéim institucijama u sustavu zastite 1 spasavanje i
civilne zastite potrebno je posti¢i podizanje razine sigur-
nosti civilnog stanovnistva a temeljem naucenih lekcija sa
poplava na gradskom podrucju.

U okviru Grada Vukovara potrebno je kontinuirano razra-
divati mjere i aktivnosti sudionika u sustavu civilne zastite,
dogovarati zajednicko djelovanje i1 pruzanje medusobne
pomo¢i u skladu s pozitivnim propisima. Sve ove aktiv-
nosti i suradnju provoditi s Podru¢nim uredom za zastitu
i spasavanje Vukovar s ciljem jacanja i usavrSavanja ope-
rativnih 1 drugih snaga sustava civilne zastite na podrucju
Grada Vukovara.
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REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 810-01/16-01/3

URBROJ: 2196/01-01-16-3

Vukovar, 29. veljace 2016.

Predsjednik Gradskog vije¢a
Igor Gavri¢, mag. ing.

AKTI GRADONACELNIKA

GRADONACELNIK
KLASA: UP/I-612-04/16-01/1
URBROIJ: 2196/01-02-16-2
Vukovar, 23. veljace 2016.

Na temelju ¢lanka 26. Zakona o knjiznicama (NN br.
105/97, 05/98, 104/00 i 69/09) i ¢lanka 47. stavka 3. tocke
28 Statuta Grada Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik® br. 04/09,
7/11, 4/12, 7/13 1 7/15, ) gradonacelnik po sluzbenoj duz-
nosti 23. velja¢e 2016. donosi

RJESENIJE
o imenovanju ravnateljice
Gradske knjiZnice Vukovar

Za ravnateljicu Gradske knjiznice Vukovar, Trg Republike
Hrvatske 1, imenuje se Jelena Miski¢, diplomirani knjizni-
¢ar (VSS) iz Sesveta, Trg Lovre Mataci¢a 8, na mandatno

razdoblje od Cetiri godine, s pocetkom od 13. ozujka 2016.

ObrazloZenije

Po odredbi ¢lanka 26. Zakona o knjiznicama ravnate-
lja samostalne narodne knjiznice imenuje i razrjeSava osni-
va¢ Gradske knjiznice na prijedlog Upravnog vije¢a Grad-
ske knjiznice. U ime Grada Vukovara, osnivaca Gradske
knjiznice Vukovar, Rjesenje o imenovanju ravnatelja donio
je gradonacelnik Grada Vukovara. Odluku o raspisivanju
natje¢aja za imenovanje ravnatelja Gradske knjiznice doni-
jelo je Upravno vije¢e GKVU na sjednici odrzanoj 05. ve-
ljace 2016. Natjecaj je objavljen na sluzbenim stranicama
Grada Vukovara i u Glasu Slavonije od 08. veljace 2016.

U otvorenom roku, na natjecaj su se prijavila tri kandi-

ey .

Trg Lovre Mataci¢a 8, Vlatka Surma Szabo, dipl. knjizni-
¢ar (VSS) iz Vukovara, Lijeva bara 34, sadasnja ravnate-
liica Gradske knjiznice Vukovar i Zeljko Matuzovi¢, dipl.
knjiznicar (VSS) iz Osijeka, Crkvena 67.

Nakon provjere dostavljene natjecajne dokumentaci-
je, na sjednici odrzanoj 19. velja¢e 2016. Upravno vijece
Gradske knjiznice Vukovar je utvrdilo da je prijava kandi-
datkinje Jelene Miski¢ uredna te da ispunjava sve formalne
uvijete natjecaja, prijava kandidatkinje Vlatke Surma Sza-
bo nije uredna, jer preslika Domovnice nije ovjerena, a pri-
java kandidata Zeljka Matuzovica nije uredna jer preslika
Uvjerenja o poloZzenom stru¢nom ispitu nije ovjerena.

Upravno vije¢e Gradske knjiznice na istoj je sjednici
donijelo odluku kojom predlaze da se za ravnateljicu Grad-
ske knjiznice Vukovar imenuje Jelena Miski¢ koja ispunja-
va uvjete iz natjecaja.

Temeljem navedenog prihvaca se prijedlog Upravnog
vijeéa i rijeSeno je kao u izreci ovog Rjesenja.

Pouka o pravnom lijeku:
Protiv ovog RjeSenja moze se pokrenuti Upravni spor

u roku 30 dana od dana dostave istog.

Gradonacelnik
Ivan Penava, prof.
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GRADONACELNIK

KLASA: 023-01/15-01/3
URBROJ: 2196/01-02-16-5
Vukovar, 20. sijenja 2016. godine

Na temelju ¢lanka 47. stavka 31. Statuta Grada Vukovara
(;,Sluzbeni vjesnik* Grada Vukovara broj 4/09, 7/11, 4/12
1 7/13), gradonacelnik Grada Vukovara dana 20. sijecnja
2016. godine donosi

ZAKLJUCAK
o prihvacanju Izvjes¢a o radu Etickog
povjerenstva
Grada Vukovara za 2015. godinu

Ovim Zakljuckom prihvaca se Izvjes¢e o radu Etickog
povjerenstva Grada Vukovara za 2015. godinu, koje se

nalazi u prilogu ovog Zakljucka i ¢ini njegov sastavni dio.

II

Izvjesée iz tocke I ovog Zakljucka sukladno ¢lanku 11.
stavku 1. Etickog kodeksa gradske uprave Grada Vukova-
ra (,,Sluzbeni vjesnik* Grada Vukovara broj 1/11) objavit
¢e se na web stranici Grada Vukovara i u ,,Sluzbenom
vjesniku* Grada Vukovara.

I

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

Gradonacelnik
Ivan Penava, prof.

ETICKO POVJERENSTVO

KLASA: 023-01/15-01/3
URBROJ: 2196/01-02-16-3
Vukovar, 20. sije¢nja 2016. godine

O zadacima Etickog povjerenstva, nacinu i nacelima rada
te provedbi postupaka utvrdivanja krSenja

Etickog kodeksa gradske uprave Grada Vukovara daje se
Izvjesée Etickog povjerenstva koje se dostavlja gradona-
¢elniku Grada Vukovara najkasnije do kraja veljace za
prethodnu godinu i koje se, po usvajanju, objavljuje na web
stranici Grada Vukovara i u ,,Sluzbenom vjesniku“ Grada
Vukovara, sve sukladno odredbi ¢lanka 11. Etickog kodek-
sa gradske uprave Grada Vukovara.

1ZVJESCE O RADU ZA
2015. GODINU

Na temelju ¢lanka 11. stavka 1. Etickog kodeksa gradske
uprave Grada Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik™ Grada Vuko-
vara broj 1/11) (u daljnjem tekstu: Eticki kodeks), Eticko
povjerenstvo Grada Vukovara podnosi gradonacelniku
Grada Vukovara izvjesée o svom radu.

I. ZADACI ETICKOG POVJERENSTVA

Eticki kodeks donio je gradonacelnik te je isti objavljen
na oglasnoj plo¢i Grada Vukovara, web stranicama Grada
Vukovara i u ,,Sluzbenom vjesniku* Grada Vukovara broj
1/11, a Eticko povjerenstvo Grada Vukovara osnovano je
Rjesenjem gradonacelnika Grada Vukovara o imenovanju
Etickog povjerenstva (KLASA: 022-05/12-01/02, UR-
BROJ: 2196/01-02-12-3 od 10. travnja 2012. godine).

Etickim kodeksom se kroz eticka nacela i standarde ure-
duju pravila dobrog ponasanja zaposlenika upravnih tijela
Grada Vukovara utemeljena na propisima, pravilima struke
i Siroko prihva¢enim dobrim obicajima, kako u odnosu s
korisnicima usluga tako i u medusobnim odnosima zapo-
slenika te u osiguranju postovanja zajam¢enih prava zapo-
slenika, a takoder se korisnike usluga upoznaje s ponasa-
njem koje imaju pravo ocekivati od zaposlenika upravnih
tijela Grada Vukovara.

Celnici upravnih tijela i drugi zaposlenici s rukovoditel;-
skom funkcijom angazirani su na osiguranju provedbe
Etickog kodeksa u dodatnoj mjeri, u skladu s upravljackom
odgovornosc¢u koju imaju.

Eticko povjerenstvo nadzire postivanje etickih nacdela i

standarda definiranih Etickim kodeksom usmjerenih na:

e osiguranje etickog ponasanja u medusobnim odnosi-
ma zaposlenika i odnosima zaposlenika prema grada-
nima,

e osiguranje poStovanja zajam¢enih prava zaposlenika,
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. sprjecavanje bilo kakvog oblika diskriminacije i
uznemiravanja u djelovanju i ponaSanju zaposlenika,

. stvaranja ozracja u kojem je, uz zastitu javnih inte-
resa, svim korisnicima usluga zajamceno ucinkovito
ostvarivanje njihovih prava i legitimnih interesa, a
zaposlenicima dostojanstvo rada i mogucnost profe-
sionalnog ostvarivanja radnih zadataka.

II. POSTUPAK UTVRDIVANJA KRSENJA
ETICKOG KODEKSA

Nacin rada i postupanja Etickog povjerenstva utvrden je
odredbama ¢lanka 9.-12. Etickog kodeksa.

Povodom prituzbe ili na zahtjev korisnika usluga ili zapo-
slenika, na zahtjev gradonacelnika ili ¢elnika upravnog ti-
jela, kao 1 na vlastitu inicijativu Eti¢ko povjerenstvo izdaje
misljenja, preporuke i upozorenja u svezi primjene Etickog
kodeksa.

O prituzbi na ponasanje koje podnositelj smatra protivnim
Etickom kodeksu Eti¢ko povjerenstvo obavjeséuje ¢elnika
upravnog tijela u kojem je rasporeden zaposlenik na kojeg
se prituzba odnosi, odnosno gradonacelnika ako se prituzba
odnosi na &elnika upravnog tijela. Celnik upravnog tijela
omogucuje zaposleniku na kojeg se prituzba odnosi da se o
istoj o€ituje u roku od osam dana.

Gradska upravna i druga tijela te zaposlenici duzni su sura-
divati sa Eti¢kim povjerenstvom u prikupljanju informacija
potrebnih za njegovo odluéivanje.

Eticko povjerenstvo odlucuje ve¢inom glasova, u roku od
30 dana od dana zaprimanja prituzbe ili zahtjeva. Mislje-
nja, preporuke i upozorenja Etickog povjerenstva dostav-
ljaju se gradonacelniku, podnositelju prituzbe ili zahtjeva,
nadleznom ¢elniku upravnog tijela i zaposleniku na kojeg
se prituzba odnosi te se objavljuju na oglasnoj plo¢i Grada
Vukovara.

Postupanje Etickog povjerenstva ne prije¢i provedbu mjera
iz nadleznosti ¢elnika upravnog tijela i drugih ovlastenih
osoba u vezi s odgovorno$c¢u zaposlenika za povrede sluz-
bene duznosti, kao ni drugih propisanih oblika odgovor-
nosti zaposlenika te u vezi s unutarnjih nadzorom, kada su
pojedinim ponasanjem ispunjene pretpostavke za provedbu
tih mjera.

III. AKTIVNOSTI U 2015. GODINI

U izvjestajnom razdoblju Etickom povjerenstvu nije stigao
niti jedan zahtjev za davanje misljenja vezanih uz primjenu
Etickog kodeksa, takoder nije stigla niti jedna prituzba na
postupanje zaposlenika Grada Vukovara koje bi bilo pro-
tivno Eti¢kom kodeksu s obzirom na ponasSanje zaposleni-
ka, mogu¢i sukob interesa, primanje darova, koruptivno i

drugo neeti¢no ponasanje te ugled gradske sluzbe.

Kako nije bilo prituzbi, Eticko povjerenstvo nije imalo ra-
zloga za predlaganje daljnjih mjera jacanja etickih nacela i
standarda u sluzbi.

Predsjednik Etickog povjerenstva
Goran Bosnjak, dipl. iur.
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AKTI MINISTARSTVA UPRAVE

KILASA: 023-01/15-01/226
URBROJ: 515-02-02/1-16-8

Zagreb, 21. sijecnja 2016.

Na temelju ¢lanka 82.a Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) éa.moupravi
(,,Narodne novine®, broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 —
prociséeni tekst i 137/15 —ispr.), a u svezi s lankom 32. stavkom 3. Ustavnog zakona o pravima
nacionalnih manjina (,Narodne novine“, br. 155/02, 47/10, 80/10 i 93/11) i &lankom 24.
Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj (,,Narodne
novine®, broj 51/00 i 56/00), Ministarstvo uprave je, dana 21. sije¢nja 2016. godine, donijelo

ODLUKU

Obustavljaju se od primjene:

1. Statutarna odluka o izmjenama i dopunama Statuta Grada Vukovara KLASA: 012-
03/09-01/01, URBROIJ: 2196/01-01-15-47, od 17. kolovoza 2015. (,,Sluzbeni
vjesnik* Grada Vukovara broj 7/15), u dijelu:

a) U ¢lanku 5. (izmijenjeni ¢lanak 61. Statuta), stavku 3. rijedi: ,.te u skladu s
raspravljenim i donesenim zakljuécima donosi odluku o moguénosti, odnosno
potrebi proSirivanja opsega osiguranih individualnih prava pripadnika srpske
nacionalne manjine koji Zive u Gradu Vukovaru novim pravima iz kataloga
prava predvidenih zakonom o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u
Republici Hrvatskoj.”

b) Clanak 5. (izmijenjeni &lanak 61. Statuta) stavak 4.

¢) U ¢lanku 6. (dodani €lanak 61.a Statuta), stavku 1. rijed: ,,postupno®.

d) Clanak 6. (dodani &lanak 61.a Statuta) stavak 2.

e) U ¢lanku 7. (dodani €lanak 111. Statuta) stavku 2. rijeti: ,,stavaka 3. 14,
¢lanka 61.a stavka 2. )

2. Statutarna odluka o ostvarivanju ravnopravne sluzbene uporabe jezika i pisma
srpske nacionalne manjine na podrudju Grada Vukovara KLASA: 012-03/09-
01/01, URBROIJ: 2196/01-01-15-48, od 17. kolovoza 2015. (,,Sluzbeni vjesnik*
Grada Vukovara broj 7/15), u dijelu:

a) U ¢lanku 5. stavku 1. rije¢: ,,pisani®.

b) U ¢lanku 5. stavku 1. to¢ki 2. rijeé: ,,pojedini®, rijeéi: ,.koji vijeénik naznadi u
svom pisanom zahtjevu® i rije¢: ,,tog®.

¢) U Clanku 5. stavku 1. to¢ki 3. rijeéi: ,.koji vijeénik naznaéi u svom pisanom
zahtjevu, odnosno zatraZeni dio tog zapisnika®.
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d) U ¢&lanku 5. stavku 1. tocki 4. rijeéi: ,.a koji vijeénik naznadi u svom pisanom
zahtjevu, odnosno zatrazeni dio tog akta“.

¢) Clanak 5. stavak 2.

f) U ¢lanku 6. stavku 1. rijeéi: ,,i koji ima pravni interes* i rijeé: ,,pisani®.

g) U ¢Clanku 6. stavku 2. rijeci: ,,dok ée se ispisivanje teksta pedata i Zigova istom
veli¢inom slova osigurati kada se steknu uvjeti sukladno ¢lanku 61. stavku 3.
Statuta Grada Vukovara®.

h) Clanak 7.

Obrazlozenje

L U Ministarstvu uprave zaprimljena je dana 27. kolovoza 2015. obavijest Vijeca srpske
nacionalne manjine u Gradu Vukovaru od 24.08.2015, Broj: 01-46/15, kojom se u skladu s
¢lankom 32. stavkom 2. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina (,,Narodne novine*,
br. 155/02, 47/10, 80/10 i 93/11) obavjestava Ministarstvo uprave da je Gradsko vije¢e Grada
Vukovara na sjednici odrZanoj dana 17.08.2015.g., donijelo Statutarnu odluku o izmjenama i
dopunama Statuta Grada Vukovara i Statutarnu odluku o ostvarivanju ravnopravne sluZbene
upotrebe jezika i pisma srpske nacionalne manjine, za koje odluke VijeCe smatra da su
suprotne Ustavu Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, broj 85/10 — pro¢i3éeni tekst i 5/14
— Odluka USRH), Ustavnom zakonu o pravima nacionalnih manjina i Zakonu o uporabi
jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj (,,Narodne novine®, br. 51/00 i
56/00).

Takoder je navedeno da sporne statutarne odluke nisu donijete konsenzusom i
dogovorom svih zainteresiranih strana, ve¢ klasi¢nim nadglasavanjem te da prijedlog tih akata
nije usvojio ni Odbor za zaStitu ljudskih prava etni¢kih i nacionalnih zajednica i manjina
Gradskog vije¢a Grada Vukovara, niti je Vije¢e srpske nacionalne manjine u Gradu Vukovaru
dalo suglasnost na prijedloge akata.

Nadalje se navodi da su obje statutarne odluke u potpunosti suprotne ¢lancima 3., 5.,
12. i 15. Ustava Republike Hrvatske, €lancima 2., 6. i 10. Okvirne konvencije za zastitu
nacionalnih manjina, ¢lanku 10. Europske povelje o regionalnim i manjinskim jezicima,
¢lancima 7., 8. i 12. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina te glavi drugoj i ¢lanku
21. sadrzanom u glavi tre¢oj Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici
Hrvatskoj.

Po zaprimanju navedene obavijesti Vije¢a srpske nacionalne manjine u Gradu
Vukovaru, Ministarstvo uprave je svojim dopisom od 27. kolovoza 2015. (KLASA: 023-
01/15-01/226, URBROIJ: 515-02-02/1-15-2) zatraZilo Zurno oditovanje predsjednika
Gradskog vijeca i gradonacelnika Grada Vukovara.

U oditovanju gradonacelnika i predsjednika Gradskog vije¢a Grada Vukovara od 1.
rujna 2015. (KLASA: 012-03/09-01/01, URBROJ: 2196/01-02-15-51) u bitnome je navedeno
da su Statutarna odluka o izmjenama i dopunama Statuta Grada Vukovara i Statutarna odluka
o0 ostvarivanju ravnopravne sluzbene upotrebe jezika i pisma srpske nacionalne manjine na
podru¢ju Grada Vukovara, koje je Gradsko vije¢e donijelo na sjednici odrzanoj 17.8.2015.,
donesene ve¢inom glasova ukupnog broja €lanova Vijeéa i po postupku propisanom Statutom
Grada Vukovara i Poslovnikom Gradskog vijeca, da su predmetne odluke sukladne Ustavu
Republike Hrvatske, Ustavnom zakonu o pravima nacionalnih manjina i Zakonu o uporabi
jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj te da na temelju istih pripadnici
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srpske nacionalne manjine na podrucju Grada Vukovara ostvaruju prava utvrdena Ustavom i
zakonom.

Nadalje, Ministarstvo uprave obratilo se predsjednici Ustavnog suda Republike
Hrvatske zamolbom od 2. rujna (KLASA: 023-01/15-01/226, URBROJ: 515-02-02/1-15-4) za
davanje upute vezano uz primjenu Odluke Ustavnog suda Broj: U-VII-4640/2014, u kojoj je
Ustavni sud, u to¢ki III. izreke i u tocki 32. alineji 3. obrazloZenja, odredio da u razdoblju do
dono$enja izmjena i dopuna Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici
Hrvatskoj (,,Narodne novine®, br. 51/00 i 56/00 - ispravak) nadlezna drZavna tijela nece
provoditi taj zakon na podrudju Grada Vukovara uporabom prisilnih mjera, a kako bi se
izbjeglo moguée postupanje Ministarstva suprotno Odluci Ustavnog suda, te je zamoljeno
objasnjenje Ustavnog suda spada li i obustava statuta u ,,prisilne mjere®.

Zamoljeno je i objaSnjenje spada li i nalaganje neposredne primjene zakona iz ¢&lanka
24, Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj, a posebno
izvr§avanje naloga od strane drZavnih sluZbenika (ukljuéujuéi i policijske sluZbenike) umjesto
tijela jedinice lokalne samouprave kod neposredne primjene zakona, u ,prisilne mjere®, jer
sama obustava statutarnih odredaba, a bez nalaganja neposredne primjene zakona te posebno
izvr§avanja naloga od strane drzavnih sluzbenika umjesto tijela jedinice lokalne samouprave
kod neposredne primjene zakona (primjerice: postavljanje natpisnih ploca predstavnickih,
izvrdnih i upravnih tijela opéina, gradova i Zupanija kao i pravnih osoba koje imaju javne
ovlasti, pisanih prometnih znakova i drugih pisanih oznaka u prometu, naziva ulica i trgova,
naziva mjesta i geografskih lokaliteta), ne bi imala nikakav uéinak na osiguravanje
ravnopravne uporabe jezika i pisma nacionalne manjine, a s druge strane proizvela bi dodatne
politi€¢ke sporove bez svestranog dijaloga vodenog u dobroj vjeri, kako je to i sam Ustavni sud
naveo u tocki 33. obrazloZenja svoje Odluke.

Ujedno, Ministarstvo uprave naznadilo je da ¢e, kako zbog dvojbi u tumacenju pojma
»prisilne mjere” i vrlo kratkih rokova koje je propisao Ustavni zakon o pravima nacionalnih
manjina nije u mogucénosti postupiti u tim rokovima, pokrenuti i postupak nadzora zakonitosti
statuta iz Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi koji se u bitnome svodi na
isto, ali sa ne$to duzim rokovima, vodeéi racuna da najveci dio odredbi koje smatramo
potrebnim obustaviti, stupaju na snagu 1.1.2016. godine.

U pismu predsjednice Ustavnog suda od 07. listopada 2015., Broj: U-VII-4640/2014,
navedeno je da kada je rije¢ o postupku nadzora zakonitosti statuta, propisanom Zakonom o
lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi, Ustavni sud moZe samo potvrditi da je rije¢ o

_ postupku nadzora u nadleZnosti Ministarstva uprave, koji je to Ministarstvo ovla§teno provesti
uvijek kad smatra da su za to ispunjene pretpostavke. Kada je rije¢ o mjeri obustave od
izvr$enja opéih akata, Ustavni sud primjecuje da odredbe statutarnih odluka od 17. kolovoza
2015., na koje se upucuje, nisu na snazi, odnosno da stupaju na snagu 1. sije¢nja 2016., te da
se, s obzirom na tu ¢injenicu, ocjenjuje da do dana njihova stupanja na snagu ne postoje
osnove za otvaranje pitanja koja su u dopisu Ministarstva naznadena.

II. Slijedom zaprimljene obavijesti iz to¢ke I. ovoga ObrazloZenja, uvidom u dostavljene
statutarne odluke donesene na 13. sjednici Gradskog vije¢a Grada Vukovara i Sluzbeni
vjesnik Grada Vukovara broj 7 od 18. kolovoza 2015., u kojem su obje odluke objavljene,
Ministarstvo uprave je obavilo objedinjeni nadzor nad zakonito$éu Statutarne odluke o
izmjenama 1 dopunama Statuta Grada Vukovara i1 Statutarne odluke o ostvarivanju
ravnopravne sluzbene uporabe jezika i pisma srpske nacionalne manjine na podru¢ju Grada
Vukovara.
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Objedinjeni nadzor nad oba sporna opéa akta obavljen je iz razloga §to se i jednim i
drugim aktom ureduju ista pitanja te bi bilo pravno nesvrsishodno odvajati ih i promatrati kao
zasebne akte.

Sto se tite forme spornih akata istide se da iz odredaba mjerodavnih propisa proizlazi
da se prava sluZzbene uporabe jezika i pisma nacionalne manjine ureduju statutom jedinice
lokalne samouprave.

Medutim, iako nomotehnicki neuobitajeno, Ministarstvo uprave respektira volju
predstavniCkog tijela Grada Vukovara da zasebnom statutarnom odlukom (koja se smatra
dijelom Statuta, kao 5to je navedeno u ¢lanku 5. stavku 2. Statutarne odluke o izmjenama i
dopunama Statuta Grada Vukovara), uredi predmetna, vrlo znadajna, pitanja te Statutarnu
odluku o ostvarivanju ravnopravne sluZbene uporabe jezika i pisma srpske nacionalne
manjine na podru¢ju Grada Vukovara smatra statutarnim aktom.

U provedbi nadzora zakonitosti opéih akata Ministarstvo uprave utvrdilo je sljedece:

1. U odnosu na Statutarnu odluku o izmjenama i dopunama Statuta Grada
Vukovara

Statutarna odluka o izmjenama i dopunama Statuta Grada Vukovara, KLASA: 012-
03/09-01/01, URBROJ: 2196/01-01-15-47, od 17. kolovoza 2015., donesena je na 13. sjednici
Gradskog vijea odrZanoj dana 17. kolovoza 2015. i objavljena u ,.Sluzbenom vjesniku*
Grada Vukovara broj 7 od 18. kolovoza 2015., a stupila je na snagu osmog dana od objave,
odnosno 26. kolovoza 2015.

Clancima 5. i 6. Statutarne odluke, kojima se mijenja ¢lanak 61. Statuta i dodaje
¢lanak 61.a, formalno se propisuje pravo pripadnika srpske nacionalne manjine na
ravnopravnu sluZbenu uporabu jezika i pisma te manjine.

Tako je ¢lankom 5. Statutarne odluke (¢lankom 61. Statuta) propisano da se u skladu
s ¢lankom 8. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina u vezi s ¢lankom 6. stavkom 2.
Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj (,,Narodne
novine* br. 51/00, 56/00-ispravak), individualna prava gradana iz reda pripadnika srpske
nacionalne manjine koji Zive na podrudju Grada Vukovara, zajaméena tim zakonom postupno
osiguravaju posebnom Statutarnom odlukom o ostvarivanju ravnopravne sluzbene uporabe
Jjezika i pisma srpske nacionalne manjine na podruciu Grada Vukovara (u danjem tekstu
Statutarna odluka). ‘

Statutarna odluka smatra se dijelom ovog statuta s posebnim statusom statutarne
povelje o razumijevanju, solidarnosti, snosljivosti i dijalogu medu gradanima Vukovara,
pripadnicima hrvatskog naroda i pripadnicima srpske nacionalne manjine.

Gradsko vije¢e Grada Vukovara razmatra u listopadu svake godine dostignuti stupanj
razumijevanja, solidarnosti, snoSljivosti i dijaloga medu gradanima Vukovara iz stavka 2.
ovog Clanka te u skladu s raspravijenim i donesenim zakljuécima donosi odluku o
mogucnosti, odnosno potrebi proSirivanja opsega osiguranih individualnih prava
pripadnika srpske nacionalne manjine koji Zive u Gradu Vukovaru novim pravima iz
kataloga prava predvidenih zakonom o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u
Republici Hrvatskoj.

Na temelju navedene Odluke, Gradsko vijeée Grada Vukovara svake godine, a
najkasnije svake druge godine, donosi dopunu Statutarne odluke kojom se pripadnicima
stpske nacionalne manjine na podruéju Grada Vukovara priznaju prethodno dogovorena
nova prava.
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Nadalje, ¢lankom 6. Statutarne odluke (¢lankom 61.a Statuta) propisano je da se u
skladu s ¢lankom 8. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina u vezi s ¢lankom 10.
stavkom 2. Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj,
Statutarnom odlukom postupno propisuju i pojedina kolektivna prava srpske nacionalne
manjine na jednom, vise, odnosno na cijelom podrucju Grada Vukovara, zajamcéena Zakonom
o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj.

Statutarna odluka dopunjuje se novim kolektivaim pravima srpske nacionalne
manjine na podrudju Grada Vukovara iz stavka 1. toga Clanka u postupku i na naéin
propisan Elankom 61. stavcima 3. i 4. Statuta.

Ujedno, 8lankom 7. Statutarne odluke, kojom se dodaje ¢lanak 111. Statuta, a koja ima
karakter prijelazne odredbe, propisano je da ée Gradsko vijece Grada Vukovara donijeti
Statutarnu odluku o ostvarivanju ravnopravne sluzbene uporabe jezika i pisma srpske
nacionalne manjine na podruciu Grada Vukovara iz clanka 61. i 61.a ovog Siatuta na istoj
sjednici na kojoj donosi ovu Statutarnu odluku o izmjenama i dopunama Statuta Grada
Vukovara.

Obveza Gradskog vijeéa iz ¢lanka 61. stavaka 3. i 4. i clanka 61.a stavka 2. ovoga
Statuta pocinje u listopadu 2016.

Ustavni sud Republike Hrvatske u svojoj Odluci Broj: U-VIIR-4640/2014 (,,Narodne
novine®, br. 104/14 i 130/14) te u Odluci Broj: U-I1-610/2013 (,,Narodne novine®, br. 104/14)
odredio je da je Gradsko vijeée Grada Vukovara duZno, vodeéi se €lankom 6. Zakona o
uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj, u Statutu Grada Vukovara
izrijekom propisati i urediti, za cijelo podrucje odnosno za pojedini dio ili pojedine dijelove
podrudja Grada Vukovara, individualna prava pripadnika nacionalnih manjina na sluzbenu
uporabu svoga jezika i pisma te javnopravne obveze tijela drzavne i javne vlasti izmedu onih
navedenih u Zakonu o sluZbenoj uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina (»Narodne
novine« broj 51/00. i 56/00. — ispr.) za koje smatra da odgovaraju Zivotnim ¢injenicama i
faktiénim okolnostima u Gradu Vukovaru, u opsegu koji ne ugroZava samu bit tih prava, a
istodobno uvazava potrebe veéinskog hrvatskog naroda koje izviru iz jo¥ uvijek Zivih
posljedica velikosrpske agresije podetkom 90-ih godina 20. stoljea te potrebu pravednog i
pravilnog tretmana srpske nacionalne manjine na podru¢ju Grada Vukovara.

Takoder, u Odluci Broj: U-VIIR-4640/2014, vezano uz odredbe ¢lanka 8. Ustavnog
zakona o pravima nacionalnih manjina i &lanka 6. Zakona o uporabi jezika 1 pisma
nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj, Ustavni je sud utvrdio da budu li sva ili neka od
tih prava odnosno sve ili neke od javnopravnih obveza izrijekom predvideni statutom, onda
statutom moraju biti uredene i pretpostavke za ostvarenje tih priznatih prava odnosno za
provedbu propisanih obveza, kao i nafin njihova ostvarenja odnosno primjene. Pod »nacinom
njihova ostvarenja odnosno primjene« razumije se i mogucnost propisivanja prikladnog
vremenskog okvira unutar kojega ¢e pojedina odredba statuta — s obzirom na pravo odnosno
obvezu koju ureduje — stupiti na snagu.

Ujedno je utvrdio da se, s obzirom na to da je u ¢lanku 6. stavku 2. ZUJiPNM-a rije€ o
iznimci, pretpostavlja po naravi stvari da za primjenu te zakonske odredbe moraju postojati
dostatni i relevantni razlozi.

Odredbama ¢lanaka 5. i 6. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama Statuta Grada
Vukovara nisu uredena prava nacionalne manjine na uporabu jezika i pisma na na¢in propisan
odredbama Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina i Zakona o uporabi jezika i
pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj, niti su tim odredbama u Statutu Grada
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Vukovara izrijekom propisana i uredena prava pripadnika nacionalnih manjina na sluZbenu
uporabu svoga jezika i pisma u smislu odredenja Ustavnog suda Republike Hrvatske.

Dapade, tim se odredbama odgada uredenje ostvarivanja ravnopravne sluzbene
uporabe jezika i pisma srpske nacionalne manjine u Gradu Vukovaru te istodobno navodi
preispitivanje potrebe za ostvarivanje istih.

Medutim, dio stavka 3. ¢lanka 5. kojim je propisano da Gradsko vije¢e Grada
Vukovara razmatra u listopadu svake godine stupanj razumijevanja, solidamosti, snogljivosti i
dijaloga medu gradanima Vukovara iz stavka 2. toga Clanka, moZe se promatrati kao
propisivanje obveze Gradskog vijeca da u toéno odredeno vrijeme, jednom godidnje, razmotri
predmetna pitanja, pri éemu nema zapreke da se isto razmatra i ¢ed¢e, odnosno u bilo koje
vrijeme ako navedena pitanja budu uvrstena u dnevni red Gradskog vijeca sukladno Statutu
Grada 1 Poslovniku Gradskog vijeca.

Sto se ti¢e ¢lanka 7. Statutarne odluke, odredba stavka 1. potpuno je nomotehniki
neispravna, uvjetna i po svom sadrZaju ne spada u statutarne odredbe, ¢ak ni kao prijelazna
odredba. Medutim, s obzirom da je ta odredba u potpunosti konzumirana te je na istoj sjednici
Gradskog vije¢a donesena i Statutarna odluka o ostvarivanju ravnopravne sluZbene uporabe
jezika i pisma srpske nacionalne manjine na podrudju Grada Vukovara, obustava te odredbe
bila bi bespredmetna.

Odredbom stavka 2. ¢lanka 7. odgada se obveza Gradskog vijeca utvrdena odredbama
obustavljenim ovom Odlukom, tako da se posljedi¢no obustavlja i dio predmetne odredbe.

Ovakvo uredenje u potpunosti je suprotno duhu i smislu odredaba, prije svega, Zakona
o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj, kao i odredaba Ustava
Republike Hrvatske i Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina.

2. U odnosu na Statutarnu odluku o ostvarivanju ravnopravne sluzbene uporabe
jezika i pisma srpske nacionalne manjine na podrucju Grada Vukovara

Statutarna odluka o ostvarivanju ravnopravne sluZzbene uporabe jezika i pisma srpske
nacionalne manjine na podrudju Grada Vukovara, KLASA: 012-03/09-01/01, URBROJ:
2196/01-01-15-48, od 17. kolovoza 2015., donesena je na 13. sjednici Gradskog vijeca
odrZzanoj dana 17. kolovoza 2015. i objavljena u ,,Sluzbenom vjesniku* Grada Vukovara broj
7 od 18. kolovoza 2015., a stupa na snagu 1. sije€nja 2016. godine.

Clankom 5. u stavku 1. Statutarne odluke propisano je da Grad Vukovar, u granicama
svoje nadleznosti,osigurava vijeéniku Gradskog vijeca Grada Vukovara iz reda pripadnika
srpske nacionalne manjine, na njegov pisani zahtjev, na srpskom jeziku i Cirilicnom pismu.

1. prijedlog dnevnog reda sjednice Gradskog vijeca;

2. pojedini materijali za sjednicu Gradskog vijeca Grada Vukovara koji vijecnik
naznali u svom pisanom zahtjevu, odnosno zatrazeni dio tog materijala;

3. zapisnik sa sjednice Gradskog vije¢a Grada Vukovara koji vijecnik naznaci u svom
pisanom zahtjevu, odnosno zatraZeni dio tog zapisnika;

4. akt koji je na sjednici donijelo Gradsko vijece Grada Vukovara, a koji vijeénik
naznaci u svom pisanom zahtjevu, odnosno zatraZeni dio tog akta.

Stavkom 2. istoga lanka propisano je da se prave vijecnika iz stavka 1. tog Clanka
ostvaruje tijekom proraéunske godine na nacin da se ukupna proradunska sredstva, koja su
za tu namjenu osigurana u godiSujem proracunu Grada Vukovara, odgovarajude
raspodjele po mjesecima sukladno godiSnjem planiranom kalendaru aktivnosti Gradskog
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vijeca, pri demu vijecnici iz stavka 1. toga clanka ostvaruju ta prava do iznosa sredstava
koji je za tu namjenu osiguran u pojedinom mjesecu.

Odredbom ¢lanka 5. ureduju se ,,posebna“ prava gradskih vije¢nika i1 zamjenika
gradonalelnika iz reda pripadnika srpske nacionalne manjine, medutim potrebno je
napomenuti da se ne radi ni o kakvim posebnim pravima, ve¢ pravima uredenim ¢lankom 8.
stavkom 2. Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnim manjina u Republici Hrvatskoj.
Osim toga, prava koja te osobe imaju po Zakonu ovom se odredbom neosnovano suzZavaju i
njihovo ostvarivanje dodatno uvjetuje.

U élanku 6. stavku 1. Statutarne odluke propisano je da Grad Vukovar, u granicama
svoje nadleZnosti, osigurava gradaninu iz reda pripadnika srpske nacionalne manjine, koji
Zivi u Gradu Vukovaru i koji ima pravni interes, na njegov pisani zahtjev, prijepis na
srpskom jeziku i éirilicnom pismu cijelog ili zatrazenog dijela izvornika pojedinog predmeia,
propisa, akta ili isprave iz clanka 3. ove Statutarne odluke, odnosno tiskanje dvojezicnog
obrasca iz ¢lanka 3. ove Statutarne odluke, ako je predmet rjeSavan, taj propis, akti ili
isprava donesen, odnosno obrazac izraden:

1. uradu Gradskog vije¢a Grada Vukovara ili gradonaceinika Grada Vukovara,

2. u postupku pred upravnim tijelima Grada Vukovara.

U ¢&lanku 6. stavku 2. Statutarne odluke propisano je da u prijepisu predmeta, propisa,
akta ili isprave iz stavka 1. ovog ¢lanka, odnosno u tiskanom dvojezi¢nom obrascu iz stavka 1.
ovog Clanka, Grad Vukovar osigurava dvojezicno, na hrvatskom jeziku i latinicnom pismu i
na srpskom jeziku i ¢iriliCnom pismu ispisivanje zaglavlja akata istom velicinom slova, dok ce
se ispisivanje teksta pelata i Zigova istom veli¢inom slova osigurati kada se steknu uvjeti
sukladno ¢lanku 61. stavku 3. Statuta Grada Vukovara.

Clankom 7. Statutarne odluke utvrdeno je da se kolektivna prava srpske nacionalne
manjine na podrulju Grada Vukovara osiguravaju kada se steknu uvjeti sukladno ¢lanku
61. stavku 3. Statuta Grada Vukovara.

Vezano uz odredenja Ustavnog suda Republike Hrvatske iz odluka navedenih u
odnosu na Statutarnu odluku o izmjenama i dopunama Statuta Grada Vukovara, isti¢e se da ni
odredbama Statutarne odluke o ostvarivanju ravnopravne sluZzbene uporabe jezika i pisma
srpske nacionalne manjine na podrugju Grada Vukovara nisu uredene pretpostavke za
ostvarenje prava i provedbu obveza srpske nacionalne manjine, niti je ispoStivan prikladan
vremenski okvir vezano uz stupanje na snagu odredaba kojima bi se pravo odnosno obveza
uredivali.

III. U &lanku 3. Ustava Republike Hrvatske, nacionalna ravnopravnost i vladavina prava
utvrdene su kao najviSe vrednote ustavnog poretka Republike Hrvatske i temelj za tumacenje
Ustava.

Clankom 5. Ustava propisano je da u Republici Hrvatskoj zakoni moraju biti u
suglasnosti s Ustavom, a ostali propisi i s Ustavom i sa zakonom te da je svatko duZan drZati
se Ustava i prava i po§tivati pravni poredak Republike Hrvatske.
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Clankom 12. Ustava propisano je da je u Republici Hrvatskoj u sluZbenoj uporabi
hrvatski jezik i latini¢no pismo, a da se u pojedinim lokalnim jedinicama uz hrvatski jezik i
latini¢no pismo u sluZbenu uporabu moze uvesti i drugi jezik te ¢iriliéno ili koje drugo pismo
pod uvjetima propisanima zakonom:.

U ¢lanku 15. Ustava utvrdeno je da se u Republici Hrvatskoj jamé&i ravnopravnost
pripadnicima svih nacionalnih manjina te da se ravnopravnost i zaitita njihovih prava ureduju
ustavnim zakonom koji se donosi po postupku za donosenje organskih zakona.

Nadalje, odredbom ¢lanka 8. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina je
propisano kako se odredbe toga Ustavnog zakona i odredbe posebnih zakona kojima se
ureduju prava i slobode pripadnika nacionalnih manjina moraju tumaditi i primjenjivati u
svrhu postivanja pripadnika nacionalnih manjina i hrvatskog naroda, razvijanja razumijevanja,
solidarnosti, snosljivosti i dijaloga medu njima.

Odredba ¢lanka 8. spada u temeljne, nalelne odredbe Ustavnog zakona o pravima
nacionalnih manjina kojim se utvrduje nacelni pristup tumadenju i primjeni propisa kojim se
ureduju prava nacionalnih manjina. Odredba upucuje na potrebu razumijevanja cjelokupnog
Ustavnog zakona zaSto su pojedina prava nacionalnih manjina propisana zakonom i potrebu
primjene svih prava koja su sadrZana u Ustavnom zakonu, kao i Zakonu o uporabi jezika i
pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj (Narodne novine, br. 51/2000 i 56/2000)
koji regulira pravo manjine na uporabu vlastitog jezika i pisma ne zanemarujuéi pritom
relevantne medunarodne propise.

U obrazloZenju navedene odredbe u Prijedlogu ustavnog zakona o pravima
nacionalnih manjina, s Kona¢nim prijedlogom zakona, koji je predsjedniku Hrvatskoga
sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske 22. srpnja 2002. godine stoji kako je predmetna
odredba uredena sukladno odredbama &lanaka 2. i 6. Okvirne konvencije za zaftitu
nacionalnih manjina.

Republika Hrvatska je stranka navedene Okvirne konvencije.

Odluku o proglaSenju Zakona o potvrdivanju Okvirmne konvencije za zastitu
nacionalnih manjina (,,Narodne novine — Medunarodni ugovori‘, broj 14/97) Zastupni¢ki dom
Sabora Republike Hrvatske donio je 29. rujna 1997. godine.

Stranke Okvirne konvencije ratifikacijom preuzimaju obvezu promicati potpunu i
djelotvornu jednakost pripadnika manjina u svim podru¢jima gospodarskoga, drustvenoga,
politickoga i kulturnoga Zivota te osigurati uvjete koji ¢e pripadnicima nacionalnih manjina
omoguciti da izraze, o€uvaju i razvijaju vlastitu kulturu i identitet.

U odredbi ¢lanka 2. Okvirne konvencije stoji kako se odredbe Okvirne konvencije
primjenjuju u dobroj vjeri, u duhu razumijevanja i sno$ljivosti te u skladu s nadelima
dobrosusjedstva, prijateljskih odnosa i suradnje medu drZavama.

U odredbi Elanka 6. Okvirne konvencije navedeno je da Ce stranke poticati duh
snoSljivosti i medukulturnog dijaloga i poduzeti uéinkovite mjere na promicanju uzajamnog
postovanja razumijevanja i suradnje medu svim ljudima koji Zive na njihovu podrudju, bez
obzira na etni¢ku, kulturnu, jeziénu ili vjersku pripadnost tih ljudi, posebice na podrugju
obrazovanja, kulture i medija. Takoder, stranke se obvezuju poduzeti odgovarajuée mjere
zaStite osoba koje bi mogle biti izloZene prijetnjama ili diskriminaciji, neprijateljstvu ili
nasilju radi njihove etnicke, kulturne, jezi¢ne ili vjerske pripadnosti.
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U odredbi ¢lanka 10. Okvime konvencije navedeno je da se stranke obvezuju priznati
pravo da svaki pripadnik nacionalne manjine ima pravo slobodno i bez mijesanja koristiti SVOj
manjinski jezik, privatno i javno, u govoru i u pismu.

Takoder, na podrugjima nastanjenima osobama koje tradicionalno ili u Znatnijem
broju pripadaju nacionalnim manjinama, ukoliko te osobe to zatraZe te ondje gdje takav
zahtjev odgovara stvarnoj potrebi, stranke ¢e uznastojati, koliko je to moguée, osigurati uvjete
koji ¢e omoguciti koriStenje manjinskog jezika u ophodenju tih osoba s tijelima vlasti.

Isto tako, stranke se obvezuju svakoj osobi koja pripada nacionalnoj manjini jaméiti
pravo na to da smjesta bude informirana, na jeziku kojeg razumije, o razlozima svojeg
uhi¢enja te o naravi i povodu optuZbe protiv nje, kao i to da se brani na tom jeziku, u slucaju
potrebe i uz slobodnu pomo¢ prevoditelja.

Odredbom ¢lanka 11. stavka 3. Okvirne konvencije utvrdeno je da ée na podruéjima
tradicionalno nastanjenima znatnijim brojem osoba koje pripadaju nacionalnoj manjini,
stranke ¢e u okviru svojih pravnih sustava, ukljuujuéi - gdje je to prikladno - sporazume S
drugim drZavama te uzimajuéi u obzir njihove specifiéne uvijete, uznastojati istaknuti
tradicionalne lokalne nazive, nazive ulica i druge topografske oznake namijenjene javnosti
takoder i na manjinskom jeziku kad za takve oznake postoji dostatno zanimanje,

Republika Hrvatska je ujedno stranka i Europske povelje o regionalnim i
manjinskim jezicima, a Hrvatski sabor je na sjednici 17. listopada 1997. godine donio Zakon
o potvrdivanju Europske povelje o regionalnim ili manjinskim jezicima (,,Narodne novine —
Medunarodni ugovori®, broj 18/97).

Zemlje koje pristupe Europskoj povelji obvezuju se na zastitu i promicanje regionalnih
ili manjinskih jezika buduéi da su oni &esto izloZeni riziku marginaliziranja. Povelja sadrZi niz
nacela i mjera koja Stite jezike koje na podrudju odredenoga drzavnog teritorija tradicionalno
rabi manji broj drZavljana dane drZave i koji se razlikuju od njezinih sluZbenih jezika.
Republika Hrvatska je pri ratifikaciji dala izjavu i samim time sama odredila da ée se odredbe
treceg dijela Povelje primjenjivati u odnosu na talijanski, srpski, madarski, Segki, slovacki,
rusinski 1 ukrajinski jezik. DrZave su duZne tititi, promicati i poticati uporabu jezika koje su
navele u svojoj izjavi prilikom pristupanja povelji.

Odredbama €lanka 10. stavka 2. Europske povelje utvrdeno je da se ugovorne stranke
obvezuju da dopuste i/ili potaknu obzirom na lokalna i regionalna tijela vlasti na ¢ijem je
podrugju broj stalnih stanovnika koji rabe regionalni ili manjinski jezik takav da opravdava
mjere koje se preciziraju u dolje navedenom tekstu:

a) uporabu regionalnog ili manjinskog jezika na podrudju mjesne nadleznosti
regionalnog ili lokalnog tijela,

b) moguénost za korisnike regionalnih ili manjinskih jezika da podnose usmene ili
pisane zahtjeve u tim jezicima;

¢) objavljivanje sluzbenih isprava regionalnih tijela i na relevantnom regionalnom ili
manjinskom jeziku;

d) objavljivanje sluzbenih isprava lokalnih tijela i na relevantnom regionalnom ili
manjinskom jeziku;

€) uporabu u raspravama na skupstinama (vije¢ima) od strane regionalnih tijela
regionalnih ili manjinskih jezika, bez da se iskljugdi uporaba sluzbenog jezika drzave:

f) uporabu regionalnog ili manjinskog jezika u raspravama skupstina lokalnih tijela
bez da se iskljuti uporaba sluZbenog jezika drzave:
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g) uporaba ili uvodenje ukoliko se to ukaze neophodnim zajedno sa nazivom na
sluzbenom jeziku ftradicionalnih 1 ispravnih oblika imena mjesta na regionalnim ili
manjinskim jezicima.

Nastavno, odredbom ¢lanka 12. stavka 1. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih
manjina, izri€ito je uredeno da se ravnopravna sluZbena uporaba jezika i pisma kojim se
sluze pripadnici nacionalne manjine ostvaruje na podrudju jedinice lokalne samouprave kada
pripadnici pojedine nacionalne manjine ¢ine najmanje treéinu stanovnika takve jedinice.

Kako slijedom sluzbenih rezultata Popisa stanovni§tva 2011. godine, pripadnici srpske
nacionalne manjine ¢ine 34,87% stanovniStva grada Vukovara, odnosno vise od jedne treéine
od ukupnog broja stanovnika grada, pripadnici srpske nacionalne manjine u Gradu Vukovaru
ostvaruju pravo na ravnopravnu sluZbenu uporabu srpskog jezika i éiriliénog pisma na
podruéju grada po sili zakona.

4

Uvjeti sluZzbene uporabe jeziké 1 pisma nacionalnih manjina, kojima se osigurava
ravnopravnost sa hrvatskim jezikom i latiniénim pismom sukladno zakonu, detaljno su
uredeni Zakonom o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj.

Clankom 5. Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici
Hrvatskoj propisano je da se na podru¢ju opéine, grada ili Zupanije ravnopravna sluZzbena
uporaba jezika i pisma nacionalne manjine ostvaruje:

1. u radu predstavnickih i izvrsnih tijela opéine, grada ili Zupanije,

2. u postupku pred upravnim tijelima opéine, grada ili Zupanije,

3. u postupku pred tijelima drZavne uprave prvog stupnja, pred ustrojstvenim
jedinicama sredidnjih tijela drZavne uprave koja postupaju u prvom stupnju, pred sudbenim
tijelima prvog stupnja, drZavnim odvjetniStvima i drZavnim pravobraniteljstvima prvog
stupnja, javnim biljeZnicima i pravnim osobama koje imaju javne ovlasti, a koji su ovlasteni
postupati na podrucju opéine ili grada koji su u ravnopravnu sluZbenu uporabu uveli
manjinski jezik i pismo.

Tijela iz stavka 1. toga ¢lanka omogudit ¢e koriStenje i priznati valjanost privatnih
pravnih isprava sastavljenih na podru¢ju Republike Hrvatske i kad su sastavljene na jeziku i
pismu nacionalne manjine.

Clankom 6. toga Zakona propisano je da se ravnopravna sluZbena uporaba jezika i
pisma nacionalne manjine u pravilu uvodi za cijelo podrugje pojedine opline ili grada, a
iznimno se moZe uvesti samo na dijelu podrudja pojedine opcine ili grada kada se moze
statutom predvidjeti i u uZem opsegu od prava utvrdenih ovim Zakonom, ali se ne moZe
iskljuditi pravo na sluZenje svojim jezikom u postupcima pred tijelima iz ¢lanka 5. todke 3.
ovoga Zakona, te pravo na dobivanje javnih isprava i na jeziku i pismu nacionalne manjine.

Clankom 8. Zakona propisano je da se u opéinama, gradovima i upanijama u kojima
je u ravnopravnoj sluzbenoj uporabi jezik i pismo nacionalne manjine, rad opéinskih i
gradskih vijeca, te op¢inskih 1 gradskih poglavarstava kao i rad Zupanijskih skupstina i
poglavarstva odvija na hrvatskom jeziku i latiniénom pismu i jeziku i pismu nacionalne
manjine koji su u ravnopravnoj sluzbenoj uporabi.

U opéinama, gradovima i Zupanijama iz stavka 1. toga &lanka osigurava se, dvojezi¢no
ili vigejezi¢no:

1. ispisivanje teksta pecata i Zigova istom veli¢inom slova,
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2. ispisivanje natpisnih plo¢a predstavnickih, izvr$nih i upravnih tijela opéina, gradova
1 Zupanija, kao i pravnih osoba koje imaju javne ovlasti istom veli¢inom slova,

3. ispisivanje zaglavlja akata istom veli¢inom slova.

Vijeénik, ¢lan poglavarstva ili gradanin u opéinama, gradovima i Zupanijama iz stavka
1. ovoga ¢lanka ima pravo da mu se osigura dvojeziéno ili videjeziéno:

1. dostava materijala za sjednicu opéinskog ili gradskog vijeéa i poglavarstva, kao i
Zupanijske skupStine i Zupanijska poglavarstva,

2. izrada zapisnika i objava zakljugaka,

3. objavljivanje sluzbenih obavijesti i poziva predstavnickih, izvrénih i upravnih tijela
opcina, gradova i Zupanija, kao i materijale za sjednice predstavnickih i izvrénih tijela.

Clankom 10. Zakona propisano je da se u opéinama i gradovima u kojima je u
ravnopravnoj sluzbenoj uporabi jezik i pismo nacionalne manjine, dvojezi¢no ili visejeziéno,
istom veli¢inom slova, ispisuju:

1. pisani prometni znakovi i druge pisane oznake u prometu,

2. nazivi ulica i trgova, '

3. nazivi mjesta i geografskih lokaliteta.

Statutom op¢ine ili grada u kojima je u ravnopravnoj sluzbenoj uporabi jezik i pismo
nacionalne manjine, propisat ¢e se da li se prava iz stavka 2. toga &lanka ostvaruju na cijelom
podrucju ili samo u pojedinim mjestima, te da li se i kod kojih mjesta koriste tradicionalni
nazivi mjesta ili lokaliteta.

Statutom opc€ine ili grada moZe se propisati da na podruéju, na kojem je u sluzbenoj
uporabi jezik i pismo nacionalne manjine, pravne i fizicke osobe koje obavljaju javnu
djelatnost mogu ispisivati nazive dvojezi¢no ili vi$ejeziéno.

Clankom 11. Zakona propisano je da pripadnici nacionalnih manjina, &iji je jezik i
pismo u ravnopravnoj sluzbenoj uporabi, imaju u postupku prvog i drugog stupnja pred
upravnim tijelima op¢ina, gradova i Zupanija ista prava kao i u postupku pred tijelima drzavne
uprave prvog stupnja.

Nadalje, tim je Zakonom, izmedu ostalog odredbama ¢lanaka 12. do 18. i &lanka 20.,
detaljno uredeno i ostvarivanje prava na ravnopravnu sluZbenu uporabu jezika i pisma
nacionalne manjine u postupku pred drZavnim tijelima prvog stupnja i pravnim osobama koje
imaju javne ovlasti, odnosno u postupku pred tijelima drZavne uprave prvog stupnja, u
postupku pred sudbenim tijelima prvog stupnja, u postupcima koje vode drzavno odvjetnidtvo
1 javni biljeZnici te pravne osobe koje imaju javne ovlasti u jedinicama samouprave u kojima
je u sluZbenoj uporabi, osim hrvatskog jezika i latinitkog pisma, jezik i pismo nacionalne
manjine. Ta su tijela, sukladno ¢€lanku 18. Zakona, izmedu ostalog, duzna dvojezi¢no ili
viSejezi€no: izdavati javne isprave; tiskati obrasce koji se koriste u slu¥bene svrhe; ispisivati
tekst pecata i Zigova u istoj veliCini slova; ispisivati natpisne plode; ispisivati zaglavlja akata
istom veli¢inom slova.

Odredbom ¢lanka 22. Zakona propisano je da se sredstva za provedbu toga Zakona i
na temelju njega donijetih propisa osiguravaju u Dr¥avnom proradunu Republike Hrvatske od
1. sijecnja 2001.

Vezano uz samo provedbu toga Zakona, &lankom 24. istoga propisano je da ako
op¢ina, grad ili Zupanija statutom ne urede uporabu jezika i pisma nacionalne manjine, a
duZni su to u€initi prema odredbama toga Zakona, odnosno, ako je urede protivno odredbama
toga Zakona, Celnik srediSnjeg tijela drZavne uprave iz &lanka 23. toga Zakona (sredi¥nje
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tijelo drzavne uprave ovla$teno za nadzor nad primjenom zakona kojima se ureduje sustav
drzavne uprave i sustav lokalne samouprave) obustavit ¢e od izvrSenja statut, odnosno
pojedine njegove odredbe, naloZiti neposrednu primjenu zakona i podnijeti Vladi Republike
Hrvatske prijedlog za pokretanje postupka za ocjenu ustavnosti i zakonitosti statuta ili
drugoga opéeg akta opéine, grada ili Zupanije u skladu sa zakonom.

Ujedno, slijedom &lanka 32. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina, ako
vijeée nacionalne manjine smatra da je op¢i akt jedinice samouprave ili neka njegova odredba
protivan Ustavu, tom Ustavnom zakonu ili posebnim zakonima kojima se ureduju prava 1
slobode nacionalnih manjina, duzno je o tome odmah obavijestiti ministarstvo nadlezno za
opéu upravu. Obavijest o tome uputit ¢e i poglavarstvu jedinice samouprave (gradonacelniku)
i Savjetu za nacionalne manjine. Ministarstvo nadlezno za opéu upravu, ako ocijeni da je opéi
akt ili neka njegova odredba protivan Ustavu, ovomu Ustavnom zakonu ili posebnim
zakonima kojima se ureduju prava i slobode nacionalnih manjina, obustavit ¢e, u roku od
osam dana, njegovu primjenu. Odluka o obustavi od primjene dostavlja se bez odgadanja
opéinskom natelniku, gradonadelniku, odnosno Zupanu, predsjedniku predstavnickog tijela
koje je opéi akt donijelo, a obavijest o donoSenju odluke dostavlja Savjetu za nacionalne
manjine i vijeéu nacionalne manjine na temelju &ije je obavijesti odluka donijeta. Ministarstvo
nadlefno za opéu upravu prosljeduje Vladi Republike Hrvatske odluku o obustavi od
primjene opéeg akta s prijedlogom za pokretanje postupka za ocjenu suglasnosti s Ustavom i
zakonom pred Ustavnim sudom Republike Hrvatske i o tome obavjeStava jedinicu
samouprave. Obustava od primjene opéeg akta prestaje ako Vlada Republike Hrvatske ne
pokrene postupak u roku od 30 dana od dana zaprimanja odluke ministarstva.

IV. Predmetnim statutarnim odlukama - Statutarnom odlukom o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Vukovara i Statutarnom odlukom o ostvarivanju ravnopravne sluzbene uporabe
jezika i pisma srpske nacionalne manjine na podru¢ju Grada Vukovara, pravo srpske
nacionalne manjine na uporabu jezika i pisma nije izrijekom propisano niti uredeno na
adekvatan nadin, odnosno prava srpske nacionalne manjine na sluZbenu uporabu jezika i
pisma na podru&ju Grada Vukovara u bitnoj su mjeri ograni¢ena i ,,uredena uz niz odgodnih
uvjeta, ¢ime je ugroZena sama bit tih prava.

Postupno ostvarivanje ravnopravne sluzbene uporabe jezika i pisma te periodi¢no
razmatranje (listopad svake godine) dostignutog stupnja razumijevanja, solidarnosti,
snogljivosti i dijaloga medu gradanima Vukovara zapravo predstavlja odgodu uredivanja
prava utvrdenih zakonom i dodatne uvjete za njihovo ostvarivanje, kao i odredenje da ¢e
Gradsko vijeée svake godine, a najkasnije svake druge godine, donositi dopunu Statutarne
odluke kojom se pripadnicima srpske nacionalne manjine na podrufju Grada Vukovara
priznaju prethodno dogovorena nova prava.

Iz na¢ina na koji je predmetno pitanje ,uredeno® nije jasno vidljivo o kojim se tu
pravima radi, te konkretna prava zapravo nisu ni priznata, ve¢ su prava pripadnika srpske
nacionalne manjine na ravnopravnu sluzbenu uporabu jezika i pisma te manjine u Gradu
Vukovaru spornim aktima utvrdena na sasvim apstraktan nacin.

Osim toga, navedenim odredbama nisu uredene pretpostavke za ostvarenje prava i
provedbu obveza, a nije ispo§tivan ni prikladan vremenski okvir vezano uz stupanje na snagu
odredaba kojima bi se pravo odnosno obveza uredivali.

Predvideno donoSenje odluke o moguénosti, odnosno potrebi proSirivanja opsega
osiguranih individualnih prava pripadnika srpske nacionalne manjine novim pravima iz
kataloga prava“ predvidenih Zakonom o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u
Republici Hrvatskoi, na temelju koje ée Gradsko vije¢e Grada Vukovara svake godine, a
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najkasnije svake druge godine, dopunjavati Statutarnu odluku kojom se pripadnicima srpske
nacionalne manjine priznaju prethodno dogovorena nova prava, osim $to zakonom nisu
predvideni, u direktnoj su suprotnosti s duhom, smislom i ciljem osiguravanja prava na
uporabu jezika i pisma nacionalne manjine.

OgraniCavanje ostvarivanja prava vije¢nika srpske nacionalne manjine na ravnopravnu
uporabu njezina jezika i pisma vezivanjem uz proraéunska sredstva Grada Vukovara protivno
je zakonu i njegovoj intenciji. Naime, jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
ne mogu limitirati pravo pripadnika nacionalne manjine u odnosu na svoje proradune i na taj
na¢in, moguéim planiranjem minimalnih sredstava za tu namjenu, onemoguéiti ostvarivanje
tih prava. Osim toga, sukladno odredbi ¢lanka 22. Zakona o uporabi jezika i pisma
nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj, sredstva za provedbu toga Zakona i na temelju
njega donijetih propisa osiguravaju se u DrZzavnom proradunu Republike Hrvatske.

V. Slijedom svega navedenog ocijenjeno je da su odredbe Statutarne odluke o izmjenama
i dopunama Statuta Grada Vukovara i Statutarne odluke o ostvarivanju ravnopravne sluzbene
uporabe jezika i pisma srpske nacionalne manjine na podrudju Grada Vukovara u suprotnosti
s odredbama mjerodavnih propisa, te je stoga odluéeno kao u izreci.

a) Odredbe Statutarne odluke 0 izmjenama i dopunama Statuta Grada Vukovara

Odgoda uredivanja prava iz ¢lanka 5. stavka 3. i stavka 4. te Statutarne odluke protivna je
¢lanku 12. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina te ¢lanku 6., ¢lanku 8. stavak 1. i
¢lanku 10. Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj.

Postupno propisivanje prava navedeno u ¢lanku 6. stavku 1. predmetne Statutarne odluke
protwno je €lanku 12. Ustavnog zakona o prav1ma nacionalnih manjina te ¢lancima 6. i 10.
Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina.

Dopunjavanje Statutarne odluke novim kolektivnim pravima srpske nacionalne manjine na
na¢in predviden ¢lankom 6. stavkom 2. predmetne Statutarne odluke protivno je &lanku 12.
Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina te ¢lanku 6., ¢lanku 8. stavak 1. i &lanku 10.
Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj.

Dio odredbe iz ¢lanka 7. stavka 2. predmetne Statutarne odluke odnosi se na odredbe iste
Statutarne odluke obustavljene ovom Odlukom, a protivan je &lanku 12. Ustavnog zakona o
pravima nacionalnih manjina te ¢lanku 6., lanku 8. stavak 1. i ¢lanku 10. Zakona o uporabi
jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj.

b) Odredbe Statutarne odluke o ostvarivanju ravnopravne sluzbene uporabe jezika i
pisma srpske nacionalne manjine na podru¢ju Grada Vukovara

Osiguravanje prava vije¢nika Gradskog vijeca Grada Vukovara (i zamjenika gradonadelnika)
iz reda pripadnika srpske nacionalne manjine na na¢in utvrden ¢lankom 5. stavkom 1. — pisani
zahtjev, pojedini materijali, akti te dijelovi zapisnika koje vije¢nik naznaéi u svom pisanom
zahtjevu, osim §to ne predstavlja nikakva ,posebna“ prava kako je u Statutarnoj odluci
navedeno, predstavlja ograni¢avanje navedenih prava i protivno je &lanku 12. Ustavnog
zakona o pravima nacionalnih manjina te ¢lanku 8. stavku 2. Zakona o uporabi jezika i pisma
nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj.
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Utvrdivanje prava vije¢nika na naéin ureden ¢lankom 5. stavkom 2. Statutarne odluke,
vezivanjem uz proracunska sredstva osigurana proradunom Grada Vukovara protivno je
¢lanku 12. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina te ¢lanku 22. Zakona o uporabi
jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj.

TraZenje postojanja pravnog interesa i podnoSenja pisanog zahtjeva gradana za ostvarivanje
prava utvrdenih ¢lankom 6. stavkom 1. Statutarne odluke ograni¢avajuée je i protivno ¢lanku
12. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina te ¢lanku 8. stavku 2., &lanku 9. i &lanku
11. Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj.

Odgoda ispisivanja teksta pedata i Zigova istom veli¢inom slova iz ¢lanka 6. stavka 2.
Statutarne odluke protivna je €lanku 12. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina te
Clanku 8. stavku 1. Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici
Hrvatskoj.

Odgoda uredivanja ,kolektivnih“ prava srpske nacionalne manjine na podru¢ju Grada
Vukovara iz Clanka 7. na neodredeno vrijeme protivna je &lanku 12. Ustavnog zakona o
pravima nacionalnih manjina te ¢lanku 6., ¢lanku 8. stavak 1. i €lanku 10. Zakona o uporabi
jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj.

Ujedno, sve sporne odredbe predmetnih statutarnih odluka protivne su odredbama
¢lanka 12. stavka 2. i ¢lanka 15. stavka 1. i 4. Ustava Republike Hrvatske, kao i odredbama
Clanka 10. stavka 1.1 2. i ¢lanka 11. stavka 3. Okvirne konvencije za zastitu nacionalnih
manjina te odredbama ¢lanka 10. stavka 2. Europske povelje o regionalnim i manjinskim
jezicima.

Temeljem ove Odluke predloZit ¢e se Vladi Republike Hrvatske podnoSenje zahtjeva
za ocjenu suglasnosti s Ustavom i zakonom spornih odredaba Statutarne odluke o izmjenama i
dopunama Statuta Grada Vukovara i Statutarne odluke o ostvarivanju ravnopravne sluzbene
uporabe jezika i pisma srpske nacionalne manjine na podruéju Grada Vukovara.

Dostaviti:
1. Predsjednik Vijeca srpske nacionalne manjine Grada Vukovara
2. Savjet za nacionalne manjine
3. Predsjednik Gradskog vije¢a Grada Vukovara
4. Gradonacelnik Grada Vukovara
5. Predstojnik Ureda drZavne uprave u Vukovarsko-srijemskoj Zupaniji
(6) Grad Vukovar — za objavu u Sluzbenom vjesniku
7. Pismohrana.
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AKTI VIJECA NACIONALNIH MANJINA

Vijefe madarske nacionalne manjine Grada Vukovara

Vukoviar viros magyar kisebbségi 6nkormanyzata

OIB: 22705216187, HR-32000 Vukovar, Kardinala Alojzija Stepinca 45

W, / M& //«0//
FINANCIISKO IZVJESCE ZA RAZDOBLIE
od 01.01.2015 do 31.12.2015 god.

PRIHODI:

GRAD VUKOVAR ...ovtrtrirereierereisreitse ettt st e essbessissssss e ss b sesin 30.000,00kn
RASHODI:

naziv iznos

PULNL TTOBKOVI. .ttt s s st b s b 5.662,04kn

HEEATKL FHHIEIHL. concrnsesmmsuesennmssnsmsiemiiniisiaa i R A S BT A S 2.380,46kn

kg vodStrene USIIEE .o s o e S A AN R S EUAaT, 1.750,00kn
15 11 o7 =11 12 o £ T S ST AT 7.467,34kn
Bl B IO oomunvrssmsnmenecmsmusnmssosssiessonsnseiss s an o NSRRI 431,45kn

SANIATNT MATETIJAL...c.veiviitiiteereserc e et erte e s cee et ss e te s s s e s e aeene e e erens 935,06kn
finanicijska pomo¢ za obnovi mad. K. .o it ois 3.831,48kn
Jo ) nuT IR iv2 L= | R ——— 1.393,51kn
POETAIINR. csscmmemmmmpmsmrmm e o e S e K SR RS 565,80kn
STHL IIIVEIIEAT . ...eeieteeeceteeteetee e eeesee e st essannseeesaeeneeensaeasesenn e meassaeassarbearseenneeesnaennsesnnas 683,11kn
REBI BRI ..coommomsmesnssrmsamsnsnenmr A A R A A DN BN 3.594,06kn
TR PINION: s saswomsnanyssumsinssssinnssnssssesvessas soesmnsss cass Vaua o VP T3 C T R TYP U S TV SRS 28.694,31kn
DUBT TR ocimsesvovsunsaevavamesnmens v s o s s v s A L + 1.305,6%9kn

Vukovar, 27.01.2016god.
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VIJECE RUSINSKE NACIONALNE MANJINE GRADA VUKOVARA

32000 VUKOVAR T B
KARDINALA A.STEPINCA 45 8 1o i PPy
OIB: 03740391192 AT Ao, 100 2ot/

GRAD VUKOVAR
Upravni odjel za drustvene djelatnosti,
zdravstvo,soc.skr, branitelje i nac.manjine

FINANCIJSKO 1ZVJESCE ZA 2015. GODINU

I PRIHODI

1. Prihodi od donacija Grada Vukovara 30.000,00
2. Sredstva za tro8kove izborne promidzbe 7.500,00

3. Prihodi od donacija Turisti¢ke zajednice Grada Vukovara 500,00

4. Prihodi od kamata 17,42
UKUPNO PRIHODI 38.017,42
II RASHODI

1. Sufinanciranje rada Koordinacije 2.000,00

2. Obiljezavanje Dana Rusina u RH 3.000,00

3. Sufinanciranje Rutheniade 2.000,00

4. Sufinanciranje manifestacije — Rusnak 3.000,00

5. Donacija za ljetnu §kolu 5.000,00

6. Donacija za glazbeno obrazovanje 1.000,00
7. Autorski honorar- izrada Biltena 2.424,24
8. Donacija za knjigu MikluSevci pod Srijemskim nebom 1.000,00
9. Donacija za nabavu ozvuéenja K.U.D. OSIF KOSTELNIK 3.000,00
10. Transfer za tro$kove izborne promidzbe KUD O. KOSTELNIK 5.500,00
11. Transfer za tro§kove izborne promidzbe Dru$tvo Rusnak 2.000,00
12. Bankarske usluge i usluge platnog prometa 377,30
13. SluZbena putovanja 368,00
14. Knjigovodstvene usluge 3.937,50
15. Uredski materijal i fotokopiranje 1.180,22
16. Servis racunala 312,50
17. Reprezentacija 103,75
18. Predstavljanje rusinske kuhinje — Film festival 471,01
18. Biljezi 70,00
19. Usluge prijevoza 1.800,00

20. Okrugli stol kluba mladih 1.059,74

UKUPNO RASHODI 39.604,26
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PRIHODI ....cceeiiierermninnsssssssssssssssmacssssssnsesssmssssssssssssesemneee 38.017,42
RASHODL 155050 6ssssssisssssssosnessormsesosorsarsessssssssnssssisssissssssssssssiisiossctosssssmmens s 39.604,26
RAZLIKA.......... T ————— -1.586,84
PRENESENI VISAK PRIHODA IZ 2014uu...coumeveeeeeeeeeseoessseeossseosoeseeoeeseooosons 2.951,43
ZIRO RACUN-$tanje 12 31.12.2015 . uuruumremmeerromssoemessesessssessssssessssssss 4.942,33
BLAGAJINA-stanje 02 31.12.2015....uuueveeceenereeeecnsssssssssssssssesssmseesssensessnnssns 86,58

U Vukovaru 31.12.2015.
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VIJECE SRPSKE NACIONALNE MANJINE 32000 Vukovar

GRADA VUKOVARA Eugena Kvaternika 1
tel.: 032/414-722
OIB: 20493234009
IBAN:HR8825000091102134107

Vukovar, 31.01.2016.
Broj: 01-17/16
Grad Vukovar
UO za drustvene djelatnosti
Dr. F. Tudmana 1
Vukovar

Predmet: Financijsko izvjesée
Postovani,

Saljemo Vam financijsko izvjeS¢e za Grad Vukovar, VSNM GV je na telefonskoj
sjednici, odrzanoj 18.02.2016., usvojilo navedeno izvjescée, te Vam isto prosljedujemo u
privitku.

FINANCIJSKO I1ZVJESCE ZA PERIOD
01.01-31.12.2015. GODINE

PRIHODI:
1. Prihodi iz prora¢una Grada Vukovara 97.300,00
UKUPNO PRIHODI: 97.300,00

RASHODI:
1. Rezijski troSkovi (el. Energija, plin, voda, komunalno) 2.438,39
2. Usluge telefona, poste 1.208,30
3. Reklamiranje 6.862,59
4. Tiskarske usluge 7.971,16
5. Bankarske usluge 1.324,60
6. Reprezentacija 12.206,11
7. Uredski materijal 1.800,00
8. Informaticke usluge 375,00
9. Premija osiguranja 319,13
10. UtroSena sredstva za provedbu aktivnosti vijeca 53.131.84
11. Tekuce donacije 8.500,00
12. Ostali nespomenuti troskovi 1.162,88
UKUPNO RASHODI: 97.300,00

PREDSJEDNIK:

Dejan Drakuli¢, mag. prava



Utorak 1. oZujka 2016. »SLUZBENI VJESNIK«

Broj 2 - Stranica 39

Vijeée ukrajinske nacionalne manjine grada Vukevara

Pajna yxpaiHcbkoi HanionanbHoi MeHmaHl M. Bykosap

U Vukovaruy, 20. sije¢nja 2016.godine -
FINANCIJSKO IZVJESCE

za razdoblje od 0L.sijetnja do 31. prosinca 2015. godine

Financijsko izvjeSée Vije¢a Ukrajinske nacionalne manjine Grada Vukovara za razdoblje od
1. sijeénja do 31. prosinca 2015. godine sastoji se od:

Az Prihoda. s wowssssmmsmmsmss wauneas B8 70471
B- Rashoda .........c.c..cccccooirieevrrernnn.. 37.106,11
C- Razlike ........ccoooevviviiiiiiiiinnn.... 1.658,60
D- Obaveze2014. .........ccoceeeeiiiininiinnn. 256,20
E- Obaveze 2015, .. oo, 250,00
Redad OPIS IZNOS U KUNAMA
A UKUPNO PRIHODI 38.764,71
1. Grad Vukovar 37.500,00
2. Turisti¢ka zajednica grada Vukovara 500,00
3 Preneseno stanje rauna iz 2014. godine 638,39
4. Pocetno stanje u blagajni 126,32
B UKUPNQO RASHODI 37.106,11
1. ‘Web stranica 5.454,54
2. Telekomunikacijske usluge-Optima telekom 3.498,61
3 Knjigovodstvene usluge 3.187,50
4, Uredski materijal,sitan inventar i usluge fotokopiranja 3.940,77
5. Putni i prijevozni troskovi 8.174,60
6 Tro8kovi reprezentacije;prijemi, obiljeZavanje obljetnica, 3.051,09
) sjednice, prezentacije
7 Troskovi izbome kampanje za Vijeéa i predstavnike 7.500,00
) nacionalnih manjina
8. Grafi¢ke usluge 1.275,00
9, Bankarske usluge 673,30
10. Troskovi poste 350,70
8 RAZLIKA 1.658,60
D UKUPNO OBAVEZE iz 2014. GODINE 256,20
E UKUPNO OBAVEZE iz 2015.GODINE 250,00
F Stanje na Ziro raunu 263,01
Stanje u blagajni 1.076,89
Preds;edne;;/’ﬁ_]eca

Marija Semenjiik Simeunovi¢/~%

K. A. Stepinca 45, 32000 Vukovar
OIB: 08058593701
ukrajinci.vu@optinet.hr; www.ukrajinci-vukovar hr;

tel/fax:032/493-224
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SADRZAJ

AKTI GRADSKOG VIJECA

Zakljucak o poc¢etku mirovanja mandata vije¢nika Miroslava Mikerevica i po¢etku
obnasanja duznosti zamjenice vije¢nika Mirjane OreScanin u Gradskom vijecu ......c..ccccovvvrvevenininiienennne 1

Program financiranja javnih potreba iz podrucja kulture u Gradu Vukovaru

72 2016. PO dIUZOM JAVIIOIM POZIVIL ..eveevrieeirieeerieeteeestteestreeseseessseesseeaseeesseeessseessseessseessseesssessssesssssssssseessseenses 1
Odluka o usvajanju financijskog izvjestaja za 2015. Djejeg vrti¢a Vukovar 1 ........cccoeevvvviiiienieiienricieennns 3
Odluka o koriStenju usluga i poslovnih prostora Poduzetnickog inkubatora Vukovar ............ccccoecveirrenennene. 3
Odluka o sklapanju ugovora o koriStenju i upravljanju Poduzetnickim inkubatorom Vukovar ...................... 9

Odluka o davanju suglasnosti na program rada Povjerenstva za ravnopravnost spolova
Grada Vukovara za 2016. 1 2017, OINU .....eeruiiiiiiiiieiieiiecieste ettt sttt st e s e sseesaeesneesneesnee s 9

Analiza stanja sustava civilne zastite na podru¢ju Grada Vukovara u 2015, ......cccoooiiiiiiiiiiiiee e 10

Smjernice za organizaciju i razvoj sustava civilne zastite na podruc¢ju Grada Vukovara

7a 1azdoblje 0d 2016, A0 2019, .ooiiiiiiiiecieceeceeee ettt sttt b st e b e s rbeetaeetbeetbeeraeeraeerre e 13
Plan razvoja sustava civilne zastite na podru¢ju Grada Vukovara za 2016. ........ccccccevvverienciencinncienie e 15
AKTI GRADONACELNIKA

Rjesenje o imenovanju ravnateljice Gradske knjiznice VUKOVAT .........cccocveviiirierieniiiienieieceee e 18
Zakljucak o prihvac¢anju Izvjes¢a o radu Etickog povjerenstva Grada Vukovara za 2015. godinu ............... 19

AKTI MINISTARSTVA UPRAVE

Odluka KLASA: 023-01/15-01/226, URBROJ: 515-02-02/1-16-8 od 21. 1. 2016. godine ..........cccvevuennenee. 21

AKTI VIJECA NACIONALNIH MANJINA

Financijsko izvjes¢e za 2015. godinu Vije¢a madarske nacionalne manjine Grada Vukovara ..................... 35
Financijsko izvje$¢e za 2015. godinu Vijeca rusinske nacionalne manjine Grada Vukovara ...........c..c....... 36
Financijsko izvjesc¢e za 2015. godinu Vijeca srpske nacionalne manjine Grada Vukovara ............cccceenee.e. 38
Financijsko izvjes¢e za 2015. godinu Vijeca ukrajinske nacionalne manjine Grada Vukovara .................... 39

» Sluzbeni vjesnik« glasilo Grada Vukovara
lzdavaé: grad Vukovar
Urednik: Bogko Sasi¢, 032/456-522
Tisak: Tiskara Soldo, Vukovar, Trpinjska cesta 256, tel. 032/417-351




